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BEDIENELEMENTE
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1 MODE Taste 10 COPY Taste
2 VOL- Taste 11 USB/CARD Taste
3 VOL+ Taste 12 MENU Taste
4 44 - Suchlauf rickwarts / 13 R/L Taste
<« - Cursor links 14 O /SETUP Taste
5 e« - Titelsprung zurtick / 15 DVD/CD-Laufwerk
A - Cursor auf 16  Entriegelung des DVD-Laufwerks
6 »» - Suchlauf vorwarts /
P - Cursor rechts
7  PLAY/PAUSE/OK Taste
8 MM . Titelsprung vorwarts /
V¥ - Cursor ab
9 STOP Taste
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17 18 19 20 A 22 » 24 » 26 = 28
17 Ladeanzeige 20 ON/OFF Schalter
18 IR Sensor 21 DC IN Buchse
19 Betriebsanzeige 22  Kopfhorerbuchse
23 AV OUT
24 AV IN

25 SD CARD Einschub
26 USB BUCHSE

27 GAME Anschlul

28 Antennenbuchse
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FERNBEDIENUNG

1 REC — USB Recording

2 O On/Off Taste . 4

3  ZOOM 5 7

4  MUTE S
5  TEXT <
6  TV/RADIO ' 3
7  FAV
8 EPG ) N
9  SETUP y 3
10 WCH-/ A CH+ 17
11 INPUT 45
12 /P Taste 21
13 OK
14 DTV MENU .
15  STOP/EXIT 2
16 VOL-/+
17 »Il PLAY/PAUSE
18 »p» -
19 <« 29 3
20 M« - Titelsprung zuriick

21  »M - Titelsprung vorwarts

22  Zifferntasten 0-9/ 10+

23 INFO

24 TITLE

25 SUBTITLE

26 @

27  AUDIO

28-31 Steuertasten fur Videotext und Edit-Men(
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LIEFERUMFANG

Hauptgerat » Fernbedienung
Netzadapter 12V KFZ-Adapter
Spielecontroller Audio-/Video Kabel
DVB-T2 Antenne Bedienungsanleitung
Spiele CD

Y YV V

EINLEGEN DER BATTERIE

Entfernen Sie den Batteriedeckel auf der Riickseite der Fernbedienung.

Legen Sie 2 AAA Batterien mit richtiger Polaritat in das Batteriefach ein (siehe Abbildung im
Batteriefach).

Schlie3en Sie wieder das Batteriefach.
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INSTALLATION

Verwenden Sie nur den mitgelieferten Netzadapter!

Vergewissern Sie sich, dass die Netzspannung mit der Angabe auf dem Typenschild den
Netzadapters Ubereinstimmt. Stecken Sie das Kabel des Adapters in die Buchse auf der
rechten Seite des Gerates und den Netzadapter in eine ordnungsgemalie installierte
Steckdose.

LED an: Akku wird geladen

LED aus: Akku ist geladen

Schalten Sie das Gerat mit dem ON / OFF Schalter auf der rechten Seite ein.

HINWEIS: Um einer ungewollten Entladung des eingebauten Akkus vorzubeugen, schieben Sie
bitte den Ein/Ausschalter, wahrend der Nichtbenutzung des Gerates in die Position OFF.

Automatische Standby-Schaltung (ERP)

Das Gerat schaltet automatisch nach 30 Minuten in Standby wenn keine Wiedergabe
stattfindet. Um das Gerat wieder einzuschalten, schalten Sie das Gerat aus und wieder
ein.

GRUNDBEDIENUNG

GERAT EIN-/AUSSCHALTEN

Driicken und halten Sie “ © / SETUP” um das Gerat in Standby zu schalten. Die
Betriebsanzeige ist aus.

Durch einen erneuten Druck der Taste ,© / SETUP* schalten Sie das Gerat wieder ein. Die
Betriebsanzeige leuchtet.

QUELLENAUSWAHL

Am Gerat:

Driicken Sie “MODE” und wahlen Sie mit ,, i€ / »™M “ die gewlinschte Funktion. Bestétigen Sie
die Auswahl mit ,OK*.

Mit Fernbedienung:

Driicken Sie “INPUT” und wéahlen Sie mit , ¥ CH-/ A CH+" die gewiinschte Funktion aus.
Bestatigen Sie die Auswahl mit ,OK”.

EINSTELLEN DER LAUTSTARKE
Verringern oder erhéhen Sie die Lautstarke mit ,VOL - oder ,VOL +” auf der Fernbedienung
oder am Geraét.

TON AUS
Mit der Taste ,MUTE" auf der Fernbedienung schalten Sie den Ton aus.
Durch einen erneuten Druck auf die Taste wird der Ton wieder eingeschaltet.
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DVD SETUP MENU

Im DVD-Modus driicken Sie “SETUP” um in das Setup-Menu zu gelangen. Wahlen Sie mit
Av «4» die gewlnschte Einstellung. Nach Beendigung der Einstellung gelangen Sie durch
Dricken der Taste “SETUP” zurtick in den Normalbetrieb. Die folgenden Menupunkte kbnnen
ausgewahlt werden:

SYSTEM EINSTELLUNG

SPRACHE

AUDIO LAUTSPRECHER

VIDEO SETUP

ERW. TONEINSTELLUNG

YV V VYV

SYSTEM EINSTELLUNG

TV SYSTEM: Wahlt das TV Standardformat (PAL, NTSC, Auto).

» PAL: Wahlen Sie diese Einstellung, wenn der angeschlossene Fernseher mit dem PAL-
System arbeitet. Das Videosignal einer NTSC-Disc wird automatisch im PAL-Format
ausgegeben.

» NTSC: Wahlen Sie diese Einstellung, wenn der angeschlossene Fernseher mit dem NTSC-
System arbeitet. Das Videosignal einer PAL-Disc wird automatisch im NTSC-Format
ausgegeben.

» AUTO: Automatische Umschaltung des Videosignals entsprechend der Wiedergabedisc.

HORBUCHFUNKTION: Startet die Wiedergabe der DVD an der letzten Stelle.
BILDFORMAT: Einstellung des Bildschirmformates (4:3PS, 4:3LB oder 16:9).
PASSWORT: Einstellen des Passworts zum Blockieren der Funktion.

JUGENDSCHUTZ: Bei manchen DVDs wurden mdglicherweise die kompletten Discs oder
bestimmten Szenen auf der Disc einer Jugendschutzstufe zugewiesen. Mit dieser Funktion
kdnnen Sie eine abgestufte Wiedergabesperre einrichten. Diese reicht von Stufe 1 bis 8, je
nach Land. Bestimmte Discs, die nicht fur Kinder geeignet sind, werden nicht bzw. mit
alternativen Inhalten wiedergegeben.

GRUNDEINSTELLUNG: Wiederherstellen der Standarteinstellung.

SPRACHE

OSD SPRACHE: Einstellung der bevorzugten Menusprache.
AUDIO SPRACHE: Einstellung der Audiosprache, sofern verflugbar.
UNTERTITEL: Auswahl der Sprache der Untertitel, sofern verfugbar.
MENU SPRACHE: Auswahl der Menusprache, sofern verfiigbar.

AUDIO LAUTSPRECHER
AUDIO AUSGABE: Auswahl des Audioformats.
TONLAGE SPRACHE: Einstellung der Sprachtonlage.

VIDEO SETUP

VIDEO AUSGABE: Fest Einstellung. Keine Auswahl moglich!
HELLIGKEIT: Einstellung der Helligkeit.

KONTRAST: Einstellung des Kontrasts.

FARBTON: Einstellung des Farbtons.

FARBSATTIGUNG: Einstellung der Farbsattigung.
SCHARFE: Einstellung der Scharfe.
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ERW. TONEINSTELLUNG
TON AUSGABE: Einstellung des Audiopegels (konstant oder geregelt).
TON DYNAMIK: Kompression des Dynamikbereiches.

TON FORMAT:

» Stereoton: Der linke Monokanal wird Uber den linken Lautsprecher Ubertragen, der rechte
Kanal Gber den rechten Lautsprecher.

» MONO L: Der linke Monokanal wird Giber den linken und rechten Lautsprecher tbertragen.

» MONO R: Der rechte Monokanal wird Gber den linken und rechten Lautsprecher
ubertragen.

» MIX MONO: Gemischter linker und rechter Monoton wird tber den linken und rechten
Lautsprecher Gbertragen.

DVB-T2

Verbinden Sie die mitgelieferte Antenne mit der Antennenbuchse auf der rechten Seite des
Gerates. Stellen Sie die Antenne senkrecht auf.

ERSTINSTALLATION

Nachdem alle Verbindungen durchgefiihrt wurden, schalten Sie das Gerat ein. Driicken Sie
LINPUT” und wahlen Sie mit , W CH-/ A CH+” die Funktion “DTV”. Bestatigen Sie mit ,OK" die
Auswahl. Wird die Funktion zum ersten Mal oder nach einem Werksreset ausgewahlt, erscheint
im Bildschirm das Installationsmenda.

1. Wabhlen Sie die ,Menusprache” mit ,a¥«»” und Bestatigen Sie mit ,OK".
2. Wahlen Sie nun das ,Land” mit ,av«4»” und bestatigen Sie erneut mit ,OK”.

3. Das Gerat startet den automatischen Sendersuchlauf. Wahrend des Suchlaufes wird im
Display eine Fortschrittsanzeige und die Anzahl der gefundenen Sender eingeblendet.
4. Nach Beendigung ist das Gerat einsatzbereit.

ACHTUNG! Bei diesem Gerat kbénnen nur frei empfangbare Programme wiedergegeben

werden! Sollten keine oder wenige Sender gefunden werden, kann dies mehrere Ursachen

haben:

» Schlechter Empfang. Positionieren Sie die Antenne oder das komplette Gerat an einem
anderen Ort und starten Sie den Suchlauf erneut.

» Die angeschlossene Teleskopantenne ist flr den gegenwartigen Empfangsbereich des
Gerates nicht ausreichend. Schlie3en Sie eine Aul3en- oder Dachantenne an das Gerat an.

» In dem gegenwartigen Empfangsbereich ist kein DVB-T2 Empfang maoglich.

» Stellen Sie das Gerat oder die Antenne nicht in die Nadhe von moglichen Storquellen z.B.
Mikrowellen, Kuhlschranke usw.

Zu weiteren Informationen und der Empfangbarkeit der Sender wenden Sie sich an den
Anbieter des jeweiligen Landes (z.B. www.dvb-t2hd.de fur Deutschland).



http://www.dvb-t2hd.de/
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PROGRAMMPLATZ AUSWAHLEN

Um einen Fernsehsender auszuwahlen, driicken Sie , ¥ CH-/ A CH+” am Gerat oder auf der
Fernbedienung oder Sie wéhlen mit den Zifferntasten 0-9 auf der Fernbedienung direkt den
Programmplatz an.

KANALVERWALTUNG

Um die Kanale zu verandern (Uberspringen, Favoriten, verschieben oder Idschen), missen Sie
in das DVB-T2 Menu mit der ,DTV/MENU* Taste. Wahlen Sie hier den Punkt ,Kanaleingabe“
und driicken Sie , > “. Wahlen Sie anschlieBend die Funktion ,Programme bearbeiten“ und
bestatigen Sie mit ,,OK”.

Verschieben von TV oder Radioprogrammen

1. Wahlen Sie das zu verschiebende Programm aus und driicken Sie anschlie3end die
GELBE Taste. Das Symbol fir verschieben wird angezeigt.

2. Verschieben Sie das Programm mit , & V¥ “and die gewiinschte Stelle.

3. Bestiatigen Sie mit “OK”.

4. Wiederholen Sie die oben genannten Schritte zum Verschieben weiterer Programme.

Uberspringen von TV und Radioprogrammen

1. Wabhlen Sie das zu Uberspringende Programm aus und driicken Sie die BLAUE Taste. Das
Symbol zum Uberspringen wird angezeigt.

2. Wiederholen Sie den Schritt von oben um weitere Programme zu Uberspringen.

Aufheben zum Uberspringen von TV oder Radioprogrammen:
Dricken Sie die BLAUE Taste erneut um das Programm wieder frei zu geben.

Loschen von TV und Radioprogrammen
1. Wahlen Sie das zu léschende Programm und driicken Sie die ROTE Taste.
2. Wiederholen Sie den Schritt von oben um weitere Programme zu Léschen.

Festlegen von Favoritenprogrammen

1. Wahlen Sie das gewiinschte Programm aus und driicken Sie die ,FAV® Taste. Das Symbol
fur Favoriten wird angezeigt.
2. Wiederholen Sie den Schritt von oben um weitere Programme festzulegen.

Entfernen von Favoritenprogrammen:
Dricken Sie die “FAV” Taste erneut um das Programm aus den Favoriten zu entfernen.

HINWEIS:
Dricken Sie wahrend des DVB-T2 Fernsehbetriebs die ,FAV* Taste um die Favoritenliste zu
offnen. Zum Verlassen der Favoritenlisten driicken Sie erneut die ,FAV*® Taste.

EPG (Elektronische Programmzeitschrift)
Der EPG ist eine Ubersicht auf dem Bildschirm, die Programminformationen fiir jeden

eingestellten Kanal anzeigt. Dricken Sie die ,EPG” Taste auf der Fernbedienung, um den EPG
zu starten.
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Um weitere Sendungsinformationen des gewahlten Senders zu erhalten, driicken Sie wahrend
der Einblendung die GRUNE Taste (sofern verfugbar).
Zum Zurtckkehren in den Normalbetrieb driicken Sie die “EPG” Taste.

USB-RECORDING

Mit der USB-Recording Funktion kdnnen Sie eine Sendung aufzeichnen und zu einem spateren
Zeitpunkt wieder ansehen oder Sie verwenden die Timeshift-Funktion. Diese Funktion ist nur
moglich mit einem eingesteckten USB-Stick.

Vorbereitung (Formatieren des USB-Sticks)

1. Stecken Sie einen USB-Stick in die Buchse “USB” auf der rechten Seite des Geréates.

2. Aktivieren Sie im DVB-T2 Modus das Hauptmenu. Wahlen Sie die Funktion
»,SONDERFUNKTION” und bestatigen Sie mit der , > “ Taste.

3. Wahlen Sie nun den Punkt “PVR Dateisystem” und bestatigen Sie mit ,OK".

4. Wabhlen Sie ,Format® und drucken Sie ,OK". Im nachfolgenden Menu wahlen Sie das
Format und bestatigen Sie durch driicken der ,OK" Taste.

5. Starten Sie den Vorgang mit ,, { .

WICHTIG: Alle gespeicherten Daten werden geldscht!

Aufnahme starten

1. Wahlen Sie den gewlnschten Sender.

2. Dricken Sie auf der Fernbedienung die Taste ,REC®. Im Display werden die Steuer-
elemente angezeigt und die Aufnahme startet. Mit einem erneuten Druck auf die ,REC”
Taste werden die Steuerelemente ausgeblendet und im linken oberen Eck wird das das
Aufnahmesymbol eingeblendet.

3. Um die Aufnahme zu stoppen, driicken Sie als Erstes die ,REC* Taste. Im Display werden
wieder die Steuerelemente angezeigt.

HINWEIS: Wird das Aufnahmesymbol nicht angezeigt, driicken Sie die ,REC” Taste
zweimal.

4. Wahlen Sie das ,STOP” Symbol und bestatigen Sie mit ,OK”.

Aufnahme ansehen

1. Dricken Sie die Taste ,INPUT“ und wahlen Sie die Funktion ,USB*.

2. Markieren Sie mit , < P “ die Funktion ,Film“ und bestatigen Sie anschlieBend mit ,OK*.

3. Wahlen Sie das Icon ,. MSTPVR" und drticken Sie ,OK".

4. Suchen Sie mithilfe der Tasten av 4» die gewlinschte Aufnahme und bestéatigen Sie mit
,OK". Die Wiedergabe wird gestartet.

Zeitversetztes Fernsehen (Timeshift)

Diese Funktion benétigt einen verbundenen USB-Stick auf der rechten Seite des Gerates!

1. Dricken Sie wahrend einer laufenden Sendung die ,»11" Taste auf der Fernbedienung.
Das Programm wird angehalten, die Sendung weiter auf USB aufgezeichnet.

2. Um die Sendung fortzusetzen, driicken Sie die , »11". Um die Aufnahme zu beenden,
dricken Sie die ,REC" Taste. Die Steuerelemente warden im Display angezeigt. Wahlen
Sie das ,STOP” Symbol auf dem Bildschirm und bestétigen Sie mit ,OK”. Das aktuelle
Programm ist wieder zu sehen.
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SYSTEMEINSTELLUNGEN DVB-T?2

Diese Einstellungen sind nur im DVB-T2 Modus verfluigbar!

Dricken Sie “DTV MENU” im DVB-T2 Modus um das Setup Menu zu 6ffnen. Verwenden Sie
die Cursortasten a¥ «» zur Auswahl der gewinschten Funktion. Zum Verlassen des Menus
drucken Sie erneut die ,DTV MENU” Taste. Folgende Auswahlfunktionen sind mdglich:

BILD

TON

ZEIT
SONDERFUNKTION
SPERRE
KANALEINGABE

VVVYYY

w

LD

Bildmodus: Einstellmdglichkeit Standart, Weich, Benutzer, Scharf. Wenn ,Benutzer” eingestellt
ist, kbnnen Kontrast, Helligkeit, Farbe und Scharfe verandert werden.

Farbtemperatur: Einstellung der Farbtemperatur (Warm/Kalt/Mittel).

Seitenformat: Einstellung des Bildschirmformates (Auto, Panorama, Zoom2, Zoom1, 16:9 oder
4:3).

Rauschreduktion: Einstellung der Rauschreduktion des Bildes.

TON

Effekt: Einstellmoglichkeit der Tonvoreinstellungen. Wenn ,Benutzer” eingestellt ist, kdnnen
Hohen und Bass verandert werden.

Balance: Einstellen des Lautstarkeverhaltnisses beider Lautsprecher. Im Normalfall sollten
beide Lautsprecher gleich laut eingestellt sein.

Auto Volume: Einstellen der automatischen Lautstéarkeanpassung.

Surround sound: Klangverbreiterung ein- bzw ausschalten.

ZEIT

Ausschalttimer: Einstellen einer definierten Ausschaltzeit.

Einschalttimer: Einstellen einer definierten Einschaltzeit. Das Gerat muss sich dafir im
Standby-Modus befinden.

Sleep Timer: Einstellen einer Zeit, nach der sich das Gerat automatisch in Standby schaltet.
Autom. Abschalten: Einstellen einer Zeit nach der sich das Gerat automatisch in Standby
schaltet, nachdem keine Bedienung erfolgt.

Zeitzone: Einstellen der Zeitzone.

SONDERFUNKTION

Menusprache: Einstellen der bevorzugten Menusprache.

Audiosprachen: Einstellen der Sprache des Fernsehkanals. Ist die eingestellte Sprache nicht
vorhanden, wird automatisch die Grundsprache des Senders verwendet.

Untertitelsprachen: Einstellen der bevorzugten Untertitelsprache.

Horgeschadigte: Einschalten der Funktion fur Horgeschadigte (sofern verfligbar!).

PVR Dateisystem: Einstellungen fir USB-Recording und Timeshift.
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Werkseinstellungen: Zurticksetzen in den Auslieferungszustand. Das Gerét startet danach mit
dem Installationsmenda.
Information: Zeigt die aktuelle installierte Hardware und Softwareversion.

SPERRE

Erstellen eines Passwortes und blockieren von Sendern. Das voreingestellte Passwort lautet
0000.

KANALEINGABE

Autom. Sendersuchlauf: Automatischer Suchlauf nach allen empfangbaren Programmen.
Man. Sendersuchlauf: Manueller Suchlauf von bestimmten Kanalen.

Programme bearbeiten: Bearbeitung der Senderliste.

Signalinformation: Signalinformation des Kanals, Qualitat und Signalstarke.

5V Aktivantenne: Ein- oder Ausschalten der Spannungsversorgung fur DVB-T2 Antennen
(wenn bendtigt).

FOTO / MUSIK / FILM

Sie kbnnen mit diesem Gerét Bilder, Musik oder Filme tber USB-Stick wiedergeben.
Die entsprechende Auswabhl erfolgt im Menu unter der Funktion ,USB"“. Hier finden Sie die
jeweiligen Auswahlmaoglichkeiten fur ,Foto®, ,Musik® oder ,Film*.

SPIELEFUNKTION

Das Gerét verfugt Uber eine Spielefunktion mit 300 Spielen auf einer CD. Die Spielefunktion ist

fur 1 Spieler ausgelegt.

1. Verbinden Sie den Spielecontroller mit der ,GAME" Buchse auf der rechten Seite.

2. Legen Sie die CD mit den Spielen in das DVD-Laufwerk ein.

3. Drucken Sie “INPUT" und wéahlen Sie die Funktion “DVD”. Nach einem kurzen Moment
erscheint im Display die Ubersicht der ersten 10 Spiele.

4. Mit, e« / »¥ “ auf der Fernbedienung blattern Sie die Seiten der Spiele durch. Driicken
Sie die Zifferntasten “0-9” zur Auswahl des gewiinschten Spiels.

5. Um das Spiel zu beenden, driicken Sie die "STOP / EXIT" Taste auf der Fernbedienung.
Sie gelangen wieder in die Ubersicht der Spiele.

ENCODING

Sie kdnnen mit diesem Gerat eine Audio CD auf eine SD-Karte tberspielen.
Verwendung des Menis: Wahlen Sie mit , & V¥ “ die Option. Mit , €“ gelangen Sie zum
vorherigen Punkt des Menus. Dricken Sie ,OK” zum Bestatigen der Funktion.

1. Legen Sie eine Audio CD in das Laufwerk und eine leere SD-Karte in den Einschub.
2. Driucken Sie die “COPY” Taste am Gerat. Das Menl wird im Display angezeigt.

3. Set the encode options:

SPEED: Einstellen der Kopiergeschwindigkeit.

BITRATE: Auswahl der Audiobitrate.

CREATE ID3 TAG: Erstellen von ID3 Tags der uberspielten Titel (sofern verfiigbar).
CREATE PLAYLIST: Erstellen einer Playlist der Uberspielten Titel.

STORAGE: Einstellen des Speicherortes (NUR SD-CARD mdglich!)

YV YV VYV

9
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4. TRACKS: Auswahl der zu Uberspielenden Titel.
5. START: Driicken Sie ,OK” zum Starten des Uberspielvorgangs.
6. QUIT: Wahlen Sie “QUIT” und druicken Sie ,OK” zum Verlassen des Encoding-Menus.

EXTERNE ANSCHLUSSE

AV IN
Sie kbnnen an dem Gerat eine externe Videoquelle
anschlie3en (z.B. externen DVD-Player, Satelliten-
Receiver, usw.).
1. Stecken Sie den Klinkenstecker des beiliegenden 1 4
AV-Kabels in die AV-IN Buchse des Gerates und ’
die 3 Cinch-Stecker des Kabels in das externe o d
Gerat. Sollte das Geréat uber diese Anschlisse
nicht verfugen, finden Sie im Fachhandel
entsprechende Adapter.

2. Wahlen Sie die “AV” Funktion. Schalten Sie das ‘ |
verbundene Gerat ein und starten Sie die -_ :.—
Wiedergabe. wn .

’

AV OUT

Sie kbnnen das Gerét an ein externes Gerét (z.B. TV-Gerat, Beamer, usw.) anschlieRen und
damit Inhalte mit dem Gerat ansehen. HINWEIS: AV OUT ist nur bei DVD- oder SD-
Wiedergabe maglich!

1. Stecken Sie den Klinkenstecker des beiliegenden AV-Kabels in die ,AV-OUT" Buchse des
Gerates und die 3 Cinch-Stecker des Kabels in das externe Gerat. Sollte das Geréat tber
diese Anschlisse nicht verflgen, finden Sie im Fachhandel entsprechende Adapter.

2. Schalten Sie das angeschlossene Geréat auf den entsprechenden Eingang und starten Sie
die Wiedergabe am Gerat.

Kopfhdrer

Sie haben bei dem Gerat die Mdglichkeit einen Kopfhorer anzuschlieen. Stecken Sie den
Kopfhorer mit einem 3,5mm Klinkenstecker in die Kopfhdrerbuchse auf der rechten Seite des
Gerates. Der Ton Uber die eingebauten Lautsprecher wird dabei abgeschaltet.

www.soundmaster.de

www.soundmaster.de
C E [
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LOCATION OF CONTROLS

TOP VIEW

90° 180°

10

13

16 15 14 12

MODE button 12 MENU button

VOL- button 13 R/L button

VOL+ button 14 O /SETUP

<44« - Search back / 4 - Cursor left 15 DVD/CD Tray

K< Skip back / A Cursor up 16 Tray door release key

»» Search forward / P Cursor right
PLAY / PAUSE / OK button

M Skip forward /W Cursor down
STOP button

10 COPY

11  USB/CARD button

© 00 N O OGP WNEPE

FRONT VIEW SIDE VIEW
D/E IR ® _ \\%«@@@@: $©
&P P
T 21 23 25 27
17 18 19 20 22 24 26 28
17 Charge indicator 20 ON/OFF switch
18 IR sensor 21 DCIN jack
19 Power indicator 22  Headphone jack
23 AV OUT
24 AV IN

25 SD CARD socket
26  USB socket

27 GAME socket

28 TV socket
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REMOTE CONTROL

1 REC — USB Recording

2 O On/Off button . 4

3  ZOOM 5 7

4  MUTE
5  TEXT <
6  TV/RADIO ' 13
7  FAV £
8 EPG ) ”
9  SETUP y i
10 WCH-/ A CH+ 7
11 INPUT 16 16
12 <« /P button : s
13 OK -
14 DTV MENU '
15  STOP/EXIT
16  VOL-/+
17  »Il PLAY/PAUSE
18 >> 28 10
19 <4 29 31
20 e« - Skip backward

21  »M - Skip forward

22 Numeric Keys 0-9/ 10+

23 INFO

24 TITLE

25 SUBTITLE

26 @

27  AUDIO

28-31 Operational keys for television text mode and

YVVV VY

under edit mode

CONTENT OF DELIVERY

Remote control
12V adapter
Audio-/Video cable
Instruction manual

Main unit

AC adapter
Game controller
DVB-T2 antenna
Game disc

YV VYV V

BATTERY INSTALLATION

Remove the battery compartment cover on the back side of the remote control.
Insert two AAA batteries with the correct polarity into the battery compartment (see
illustration in the battery compartment).

Close the battery cover again.
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INSTALLATION

Use only the supplied power adapter!

Make sure that the mains voltage corresponds to that on the rating label of the AC adapter.
Connect the AC adapter to the right side of the device and to an electrical outlet. The charging
indicator on the device lights up:

LED on: The built-in batterie is charging.

LED off: Built-in batterie is fully loaded

Switch on the device with the ON / OFF switch on the right side.

To prevent accidental discharge of the built-in battery, please slide the on / off switch to the OFF
position when the device is not in use.

ERP power management

The device automatically switches to standby after 30 minutes if no playback takes place.
To turn the device back on, turn the power off and on again.

BASIC OPERATION

SWITCH ON/OFF
Long press the button “ ©/ SETUP” to switch the unit into standby. The power indicator is off.

Press again the button ,©/ SETUP* to switch the unit on. The power indicator lights.

SOURCE SELECTION

At the unit:

Press the “MODE” button and select with the “ 44 / »M “ the desired function. Confirm the
selection with the “ OK “ button.

With remote control:

Press the “INPUT” button and select the desired function with “ ¥ CH-/ & CH+". Confirm the
selection with “OK”.

VOLUME ADJUSTMENT
Press the “VOL =* or “VOL +” button on the remote control or on the unit to decrease or
increase the volume.

MUTE
Press the ,MUTE" button on the remote control to switch off the volume.
Press the button again to switch on the volume.

DVD SETUP MENU

In DVD mode, press “SETUP” button to enter the setup menu. Use cursor buttons av «» to
select the preferred item. After finishing settings, press “SETUP” again to go back to normal
display. The following menu items can be changed:

SYSTEM SETUP

LANGUAGE SETUP

AUDIO SETUP

VIDEO SETUP

DIGITAL SETUP

YV VV VY
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SYSTEM SETUP

TV SYSTEM : Select the TV standard format (PAL, NTSC, Auto).

» PAL: Select this if the connected TV is PAL system. It will change the video signal of a
NTSC disc and output in PAL format.

» NTSC: Select this if the connected TV is NTSC system. It will change the video signal of a
PAL disc and output in NTSC format.

» AUTO: Change the video signal output automatic according to the playing disk format.

POWER RESUME: Starts the DVD playback at the last position.

TV TYPE: Adjustment of the display format (4:3PS, 4:3LB or 16:9).

PASSWORD: Set password for the lock function.

RATING: Some DVDs may have a parental level assigned to the complete disc or to certain

scenes on the disc. This feature lets you set a playback limitation level. The rating levels are

from 1 to 8 and are country dependent. You can prohibit the playing of certain discs that are not

suitable for your children or have certain discs played with alternative scenes.

DEFAULT: Settings will be restored

LANGUAGE SETUP

OSD LANGUAGE: Select your own preferred language setting.
AUDIO LANGUAGE: Selects a language for audio, if available.
SUBTITLE LANGUAGE: Selects a language for subtitle, if available.
MENU LANGUAGE: Selects a language for the disc menu, if available.

AUDIO SETUP
AUDIO OUT: Select the format of the audio output.
KEY: Pitch of the language.

VIDEO SETUP

VIDEO: No selection possible!
BRIGHTNESS: Adjustment of brightness.
CONTRAST: Adjustment of contrast.
HUE: Adjustment of hue.

SATURATION: Adjustment of saturation.
SHARPNESS: Adjustment of sharpness.

DIGITAL SETUP

OP MODE: Select audio output (fixed or regulated).
DYNAMIC RANGE: Dynamic range compression.
DUAL MONO:

» Stereo: Left mono sound will send output signals to left speaker and right mono sound will
send output signals to right speaker.
Mono L: Left mono sound will send output signals to left speaker and right speaker.

Mono R: Right mono sound will send output signals to left speaker and right speaker.
Mix-Mono: Left and right mixed mono sound will send output signals to left and right
speakers.

YV V V
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DVB-T2

Connect the supplied antenna to the antenna socket on the right side of the device. Set the
antenna upright.

FIRST TIME INSTALLATION

After all connections have been made properly, switch on the unit. Press “INPUT” and select
with “W CH-/ A CH+” the function “DTV”. Confirm the selection with “OK”. If you are using the
function for the first time or restored to factory default, the install menu will appear on the
display.

1. Select the “OSD Language” with “a¥ «4»” and press “OK” to confirm the language.
2. Choose the “Country” with “a¥ «4»” and confirm again with “OK”.

3. The unit starts the automatic scan. During the scan the display show a slide bar that
indicate the process of the scan and a number of stations that have been found.
4. When the scan is complete, you are now ready to watch TV.

ATTENTION! With this device, only free-to-air programs can be played! If no or only a few

stations are found, this can have several causes:

» Bad reception. Move the antenna or the complete device to another location and restart the
search.

» The connected antenna is not sufficient for the current reception range of the device.
Connect an outdoor or roof antenna to the device.

» In the current reception area, no DVB-T2 reception is possible.

» Do not place the device or the antenna in the vicinity of possible sources of interference,
e.g. microwaves, refrigerators, etc.

For further information and the receivability of the transmitters, please contact the provider of
the respective country (for example www.dvb-t2hd.de for Germany).

SELECT A STATION

To select a TV channel, press the buttons “W¥ CH-/ A CH+” on the unit or on the remote
control, or use the number buttons 0-9 on the remote control to directly select the channel
position.

PROGRAM EDIT

To edit your program preferences (lock, skip, favourite, move or delete), you must enter the
DVB-T2 menu with “DTV/MENU”. Select the point “Channel” and press the “ p“ button. Choose
the function “Programme Edit” and press “OK”.

Move TV or Radio program

1. Select the preferred program. Then press the YELLOW button. A move symbol will appear.
2. Press “ A V¥“to move the program.

3. Press “OK” to confirm.

4. Repeat the above steps to move more channels.
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Skip TV or Radio program

1. Select the program you would like to skip and press the BLUE button. A skip symbol is
displayed.

2. Repeat the previous step to select more programs.

Disable a skip TV or Radio Program:
Press the BLUE button on the skip program with the skip symbol.

Delete a TV or Radio program
1. Select the program and then press the RED button.
2. Repeat the previous step to select more programs to delete.

Set TV or Radio program as favourite

1. Select the program you would like to set to favourite list and press the “FAV” button. A
favourite symbol is displayed.

2. Repeat the previous step to select more programs.

Remove a favourite TV or Radio Program:
In the DVB-T channel list press the “FAV” button to remove the station from the favourite station
list.

NOTE:
During normal DVB-T2 use, press the “FAV” button to enter the favourite program list.
Press the “FAV” button again to exit the favourite program list.

EPG (Electronic Program Guide)
The EPG is an on-screen TV guide that shows program information for each tuned channel.

Press the “EPG” button on the remote control to access the guide.

During the EPG guide is shown in the display, press the GREEN button to show more
information (if available).

Press the “EPG” button again to go back to the normal TV mode.

USB-RECORDING

You can use the USB Recording function to record and watch TV programs at a later date or to
use the Timeshift function. This function is only functional with an existing USB stick.

Before use (Format the USB stick)

1. Insert a USB stick into the USB socket on the right side of the device.

2. In DVB-T2 mode, enter the main menu. Select the function “OPTION” and confirm with the
“ > “ button.

3. Choose the point “PVR File System” and confirm with the “OK” button.

4. Select ,Format“ and press again the ,OK“ button. In the following menu, select the format
and confirm again by pressing "OK".

5. Start the process with the “ o “ button.

IMPORTANT: All stored files will be deleted!
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Start a recording

1. Setthe desired TV station on the unit.

2. Press on the remote control the “REC* button. The control buttons are shown in the display
and the recording starts. Press the “REC” button again, the control buttons will disappear of
the display and the REC icon is shown in the display in the upper left corner.

3. To stop the recording, press on the remote control the “REC" button again. The control
buttons are shown again in the display.

NOTE: If the record icon is not shown in the display, press the “REC” button twice.

4. Select the “STOP” icon and confirm with “OK”.

Watch a recording

1. Press the ,INPUT" button and select the point ,USB".

2. Select with the “ « P “ button the point ,Movie” and press ,OK" for confirmation.
3. Mark the item "_MSTPVR" and press the "OK" button again.
4,

Use the a v «» button to select the desired file and press the "OK" key. The playback starts
on the screen.

Timeshift

This function requires a connected USB stick on the right of the device!

1. While a TV program is playing, press the " »11'" button on the remote control. The device
pauses and continues recording the current program to USB.

2. To continue watching the program press the " 11" button again. To end the process, press
the "REC" button. The control elements are shown in the display. Select the “STOP” icon on
the screen and confirm by pressing “OK”. The current program can now be seen again.

SYSTEM SETTINGS DVB-T2

This settings are only available for DVB-T2 mode!

In DVD mode, press “DTV MENU” to enter the setup menu. Use cursor buttons av «»

to select the preferred item. After finishing settings, press “DTV MENU” again to normal display.
The following menu items can be changed:

PICTURE

SOUND

TIME

OPTION

LOCK

CHANNEL

VVVYYY

PICTURE

Picture Mode: Adjustment for Standard, Soft, User. If user is selected, you can adjust contrast,
brightness, color and sharpness.

Color Temperature: Adjustment for color temperature of the display (warm/cool/medium).
Aspect Ratio: Adjustment for display format (Auto, Panorama, Zoom2, Zooml, 16:9 or 4:3 to
get the maximum display when watching TV).

Noise Reduction: Adjustment for picture noise reduction.
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SOUND

Sound Mode: Adjustment for defined sound setting. If user is selected, you can adjust treble
and bass.

Balance: Set the volume level for each speaker. Normally both speaker have the same volume
level.

Auto Volume: Setting to adjust the volume.

Surround sound: Switch sound broadening on or off

TIME

Off time: Setting for switch off to a defined time.

On Time: Setting for switch on to a defined time. For this, the unit must be in standby mode.
Sleep Timer: Set the time after which the device automatically switches to standby.

Auto Sleep: Set the time after which the device automatically switches to standby.

Time Zone: Select the country region.

OPTION

OSD Language: Select an OSD language.

Audio Languages: Here you set the audio language for the TV channels. If the selected
language is not available, the default language of the channel will be used.

Subtitle Language: Select the preferred subtitle language.

Hearing Impaired: Adjustment for language support for hearing Impaired (If available!).
PVR File System: Adjustment and setting for USB recording and timeshift.

Restore Factory Default: Set all settings in factory default. After the factory reset, the unit
starts again with the install menu.

Information: Show the current installed hardware and software version

LOCK
Set a password and block the mode. The default password is 0000.

CHANNEL

Auto Tuning: Search and install all channels automatically.

DTV Manual Tuning: Manual tuning of the TV channels.

Programme Edit: Function to moving or deleting of the TV channels.
Signal Information: Signal information of channel, quality and strength.
5V antenna power: Enables supply voltage for DVB-T antenna (if needed).

PICTURE / MUSIC / FILM

You can use this device to play back images, music or movies via USB stick.
The corresponding selection is made in the menu under the function "USB". Here you will find
the respective options for "Photo”, "Music" or "Movie".
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GAME FUNCTION

The device has a game function with 300 games on a CD. The game function is intended for 1

player.

1. Connect the game controller into the jack "GAME" on the right side.

2. Insert the CD with the games into the DVD/CD Tray.

3. Press the "INPUT" button and select the function “DVD”. After a few seconds, the display
shows an overview of the first 10 games.

4. Use the “ € / P “ buttons on the remote control to select the page of the games. Press
the buttons “0-9” to select the desired game. After one moment, the unit starts the game.

5. To exit the selected game, press the "STOP / EXIT" button on the remote control. You will
get back to the game overview.

ENCODING

The unit can encode an audio CD to SD CARD.
Using the menu: Select with “ A V¥ “ the option. With “« “ go back to previous point of the
menu. Press “OK” to enter or set the function.
1. Insert a CD into the DVD/CD Tray and an empty SD card into SD CARD socket.
2. Press the “COPY” button the unit. The encode menu will be displayed.
3. Set the encode options:
» SPEED: Set the encoding speed.
» BITRATE: Set the quality of the track.
» CREATE ID3 TAG: Create the ID3 tags of the encoded files (if available).
» CREATE PLAYLIST: Create a playlist of the encoded files.
» STORAGE: Set the desired location for the recording (ONLY SD CARD available!).
4. TRACKS: Select the desired tracks.
START: Press “OK” to start the encoding.
6. QUIT: Select “QUIT” and press “OK” to exit the encoding function.

o

EXTERNAL CONNECTIONS

AV IN

You can connect an external video source to the

device (for example external DVD player, satellite

receiver, etc.).

1. Insert the jack plug of the enclosed AV cable into
the AV-IN socket of the device and the 3 RCA
plugs of the cable into the external device. If the
device does not have these connections, you will
find corresponding adapters in the specialized
trade.

2. Select the function "AV". Turn on the connected
device and start playback.
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AV OUT
You can connect the device to an external device (such as TV, projector, etc.) to view content
on the device. NOTE: AV OUT is only possible at DVD or SD playback!
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1. Insert the jack plug of the enclosed AV cable into the “AV-OUT” socket of the device and
the 3 RCA plugs of the cable into the external device. If the device does not have these
connections, you will find corresponding adapters in the specialized trade.

2. Switch the connected device to the corresponding input and start playback on the device.

HEADPHONE

You have the possibility to connect headphones to the device. Plug the headphones into the
headphone jack on the right side of the unit with a 3.5mm jack plug. The sound via the built-in
speakers is switched off.

www.soundmaster.de

www.soundmaster.de ‘ €
[
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EMPLACEMENT DES BOUTONS

VUE DE DESSUS

20° 180° 9 1
2
3
4
5
6
.
8
9
10
11
O \OF'EN |
13
16 15 14 12
1 Bouton MODE 10 Bouton COPIER
2 VOLUME- 11 Bouton USB/CARTE
3 VOLUME+ 12 Bouton Menu
4 44 Recherche vers l'arriére/ 13 BoutonR/L
< - Bouton directionnel 14 Bouton © / SETUP
5 4 - Saut arriere / 15 Plateau DVD/CD
A - Bouton directionnel haut 16 Bouton de libération de la porte du
6 PP-Recherche vers 'avant/ plateau
P - Bouton directionnel droit
7 Bouton Lecture / Pause / OK
8 MM -Sautavant/
WV - Bouton directionnel bas
9 Bouton STOP
VUE DE FACE VUE LATERALE
= D/a IR & ; \\? @@@ﬁg@,
, = Vs ————+
2 21 > 23 s 25 ! 27 i
17 18 19
17 Témoin de charge 20 Commutateur MARCHE/ARRET
18 Capteur IR 21 Prise d’entrée CC
19 Teémoin d’alimentation 22 Prise casque

23 SORTIE AV

24 Entrée audio-vidéo

25 Fente pour CARTE SD

26 Prise USB

27 Prise de commande de JEU
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TELECOMMANDE

1 ENREGISTREMENT — ENREGISTREMENT USB

2 O Bouton Marche/Arrét . i

3 ZOOM 5 7

4 SOURDINE <
5 TEXTE -
6  TV/RADIO ; .
7 FAVORI i
8 EPG .
9  CONFIGURATION y i
10 V¥ canal-/A Canal+ 17
12 Bouton 4P 21
13 OK 23
14 MENU DTV 24
15 ARRET/QUITTER ’
16  VOLUME-/+ 26
17 Pl | ECTURE/PAUSE B
18 »p e
19 <4<

20 K< _ saut arriére

21 "™ _saytavant

22  Boutons numériques 0 a 9/10+

23 INFO

24 TITRE

25 SOUS-TITRE

26 ®

27 AUDIO

28-31 Boutons de fonctionnement pour le mode texte TV
et le mode de modification

CONTENU DE L’ENVOI

» Unité principale » Télécommande
» Adaptateur secteur » Adaptateur 12 V
» Commande de jeu » Cable audio/vidéo
» Antenne DVB-T2 »  Manuel d’instructions
» Disque de jeux
INSTALLATION DES PILES
1. Retirez le couvercle du compartiment a piles a 'arriere de la télécommande.
2. Insérez deux piles AAA dans le compartiment a piles, en respectant la polarité (voir

lillustration dans le compartiment a piles).
3. Refermez le couvercle du compartiment a piles.
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INSTALLATION

Utilisez uniquement I’adaptateur d’alimentation fourni !

Assurez-vous que la tension secteur correspond a celle indiquée sur la plaque signalétique de
I'adaptateur secteur. Branchez un bout de I'adaptateur secteur sur le c6té droit de I'appareil et
I'autre sur une prise électrique. Le témoin de charge de I'appareil s’allume :

Témoin LED allumé : La batterie est en cours de chargement.

Témoin LED éteint : La batterie est entierement chargeée.

Allumez I'appareil a 'aide du commutateur « ON/OFF » situé sur le c6té droit de I'appareil.
REMARQUE: pour éviter toute décharge involontaire de la batterie rechargeable intégrée,
veuillez faire glisser l'interrupteur marche / arrét sur la position OFF lorsque l'appareil n'est pas
utilise.

Gestion de ’alimentation ERP

L’appareil passe automatiquement en veille si aucune lecture n’est effectuée au bout de
30 minutes. Pour remettre I’appareil en marche, arrétez-le et rallumez-le.

FONCTIONNEMENT DE BASE

MARCHE/ARRET

Appuyez longuement sur la touche « © / SETUP» pour mettre I'appareil en veille. Le témoin
d’alimentation s’éteint.

Appuyez de nouveau sur le commutateur « © / SETUP » pour allumer I'appareil. Le témoin
d’alimentation s’allume.

SELECTION DE SOURCE
Sur ’appareil :

Appuyez sur le bouton « MODE » et utilisez le bouton « < AL S pour sélectionner la

fonction désirée. Appuyez sur le bouton « OK » pour confirmer la sélection.
A ’aide de la télécommande :

Appuyez sur « INPUT », puis sur « ¥ CH-/& CH+ » pour sélectionner la fonction désirée.
Appuyez sur « OK » pour confirmer la sélection.

REGLAGE DU VOLUME
Appuyez sur le bouton « VOL = » ou « VOL + » de la télécommande ou de I'appareil pour
baisser ou augmenter le volume.

SOURDINE
Appuyez sur le bouton « MUTE » de la télécommande pour mettre le son en sourdine.
Appuyez de nouveau sur le bouton pour réactiver le son.

MENU DE CONFIGURATION DVD

En mode DVD, appuyez sur le bouton « SETUP » pour accéder au menu de configuration.
Appuyez sur les boutons directionnels 4 ¥ 4» pour sélectionner I'élément souhaité. A la fin des
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réglages, appuyez de nouveau sur « SETUP » pour revenir a I'’écran normal. Les éléments
suivants du menu peuvent étre modifiés :

SYSTEM SETUP

LANGUAGE SETUP

AUDIO SETUP

VIDEO SETUP

DIGITAL SETUP

YV VYV VY

CONFIGURATION SYSTEME

SYSTEME TV : Sélectionner le format TV standard (PAL, NTSC ou Automatique).

» PAL : Sélectionner cette option si la télévision connectée utilise le systeme PAL. Le signal
vidéo d’un disque au format NTSC est converti en format PAL.

» NTSC : Sélectionner cette option si la télévision connectée utilise le systéeme NTSC. Le
signal vidéo d’un disque au format PAL est converti en format NTSC.
» AUTOMATIQUE : Changer automatiqguement le signal de sortie vidéo selon le format du

disque en cours de lecture.
RETOUR D’ENERGIE : Reprendre la lecture DVD 14 ou elle s’est arrétée.
TYPE TV : Régler le format d’affichage (4:3PS, 4:3LB ou 16:9).
MOT DE PASSE : Définir le mot de passe de la fonction de verrouillage.
CLASSIFICATION : Certains DVD ont un niveau de contrdle parental affecté a 'ensemble du
contenu ou a certaines scenes. Cette fonctionnalité vous permet de définir un niveau de
restriction de lecture. L’échelle de classification va de 1 a 8 et varie d’'un pays a 'autre. Vous
pouvez interdire la lecture de certains disques dont le contenu ne convient pas a vos enfants,
ou faire en sorte que certains disques jouent des scénes de remplacement.
PAR DEFAUT : Restaurer les réglages par défaut.

CONFIGURATION DE LA LANGUE

LANGUE D’AFFICHAGE A L’ECRAN : Sélectionner votre langue préférée.
LANGUE AUDIO : Sélectionner la langue audio, si disponible.

LANGUE DU SOUS-TITRE : Sélectionner la langue de sous-titrage, si disponible.
LANGUE DU MENU : Sélectionner la langue du menu du disque, si disponible.

CONFIGURATION AUDIO
SORTIE AUDIO : Sélectionner le format de la sortie audio.
TON : Sélectionner le ton de la langue.

CONFIGURATION VIDEO

VIDEO : Sélection impossible !
LUMINOSITE : Régler la luminosité.
CONTRASTE : Régler le contraste.
TEINTE : Régler la teinte.
SATURATION : Régler la saturation.
NETTETE : Régler la netteté.
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CONFIGURATION NUMERIQUE

MODE OP : Sélectionner la sortie audio (fixe ou régulée).
GAMME DYNAMIQUE : Compression de la gamme dynamique.
DOUBLE MONO :

» Stéréo : Mono gauche envoie des signaux vers I'enceinte gauche et Mono droit envoie des
signaux vers I'enceinte droite.
Mono G : Mono gauche envoie des signaux vers I'enceinte gauche et droite.

Mono D : Mono droite envoie des signaux vers I'enceinte gauche et droite.
Mono mixte : L’audio mono gauche et droite mixte envoie des signaux vers I'enceinte
gauche et droite.

Y V VYV

DVB-T2

Permet de brancher I'antenne fournie sur la prise d’antenne située sur le coté droit de I'appareil.
Déployez I'antenne verticalement.

PREMIERE INSTALLATION
Une fois toutes les connexions effectuées comme il se doit, allumez I'appareil. Appuyez sur

« INPUT », puis sur « ¥ CH-/A CH+ » pour sélectionner la fonction « DTV ». Appuyez sur
« OK » pour confirmer la sélection. Si vous utilisez la fonction pour la toute premiere fois ou
apres la restauration des parameétres par défaut d’'usine, le menu d’installation s’affiche a
I'écran.

1. Sélectionnez « OSD Language » en appuyant sur « av4» » ; appuyez sur « OK » pour
confirmer la langue choisie.

2. Choisissez « Country » en appuyant sur « av 4» » ; appuyez de nouveau sur « OK » pour
confirmer.

3. L’appareil démarre la recherche automatique. Pendant la recherche, une barre de
progression s’affiche a I'écran pour indiquer la progression de la recherche et le nombre de
stations trouvées.

4. Une fois la recherche terminée, vous pouvez a présent regarder la télévision.

ATTENTION ! Cet appareil ne peut lire que les programmes gratuits ! Si vous trouvez peu ou

pas de stations, cela peut avoir plusieurs causes :

» Mauvaise réception. Bougez I'antenne, ou déplacez I'appareil a un autre endroit et relancez
la recherche.

» L’antenne télescopique connectée n’est pas suffisante pour la plage de réception actuelle
de I'appareil. Branchez une antenne extérieure ou de toit sur I'appareil.

» Dans la zone de réception actuelle, aucune réception DVB-T2 n’est possible.

» Ne placez pas I'appareil ou 'antenne a proximité de sources possibles d’interférences, par
exemple un microonde, un réfrigérateur, etc.

Pour plus d’informations et pour savoir si les émetteurs peuvent étre regus, contactez le
fournisseur du pays correspondant (par exemple www.dvb-t2hd.de pour '’Allemagne).
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SELECTION D’UNE STATION

Pour sélectionner un canal TV, appuyez sur les boutons « ¥ CH-/A CH+ » de I'appareil ou de
la téléecommande, ou utilisez les boutons numeériques 0-9 de la télécommande pour sélectionner
directement le numéro du canal désiré.

MODIFICATION DE PROGRAMME
Pour modifier vos préférences de programme (verrouiller, sauter, ajouter aux favoris, déplacer
ou supprimer), vous devez entrer dans le menu DVB-T2 avec «DTV / MENU». Sélectionnez

I'option « Channel », puis appuyez sur « P .. Choisissez la fonction « Programme Edit » ;
appuyez ensuite sur « OK » pour confirmer.

Déplacer un programme TV ou radio
1. Sélectionnez le programme a déplacer, puis appuyez sur le bouton JAUNE. Un symbole de
déplacement s’affiche.

2. Appuyez sur « AV, pour déplacer le programme.
3. Appuyez sur « OK » pour confirmer.
4. Répétez les étapes ci-dessus pour déplacer d’autres canaux.

Ignorer un programme TV ou radio

1. Sélectionnez le programme a ignorer et appuyez sur le bouton BLEU ; le symbole ignoré
s’affiche.

2. Répétez I'étape précédente pour sélectionner d’autres programmes.

Désactiver un programme TV ou radio ignoré :
Appuyez sur le bouton BLEU sur le programme ignoré avec le symbole ignoré.

Supprimer un programme TV ou radio
1. Sélectionnez le programme a supprimer, puis appuyez sur le bouton ROUGE.
2. Répétez I'étape précédente pour sélectionner d’autres programmes a supprimer.

Définir un programme TV ou radio comme favori

1. Sélectionnez le programme a ajouter sur la liste des favoris et appuyez sur le bouton FAV ;
le symbole favori s’affiche.

2. Reépétez I'étape précédente pour sélectionner d’autres programmes.

Supprimer un programme TV ou radio favori :
Appuyez sur le bouton « FAV » sur le programme ignoré avec le symbole ignoré.

REMARQUE:

Pendant I'utilisation normale du DVB-T2, appuyez sur le bouton «FAV» pour accéder a la liste
des programmes favoris. Appuyez a nouveau sur le bouton «FAV» pour quitter la liste des
programmes favoris.
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EPG (guide électronique des programmes)
Le guide électronique des programmes (EPG) est un guide TV qui apparait a I'écran et qui

affiche les informations de programmes relatives a chaque canal syntonisé. Appuyez sur le
bouton « EPG » de la télécommande pour accéder au guide.

Le guide EPG affiché a I'écran, appuyez sur le bouton VERT pour afficher des informations
supplémentaires (si disponibles).

Appuyez de nouveau sur le bouton « EPG » pour revenir au mode TV normal.

ENREGISTREMENT USB

Vous pouvez utiliser la fonction d’enregistrement USB pour enregistrer et visionner des
programmes télévisés plus tard ou pour utiliser la fonction de décalage temporel. Cette fonction
n’est opérationnelle qu’avec une clé USB branchée sur I'appareil.

Avant toute utilisation (formater la clé USB)
1. Insérez une clé USB dans le port USB situé sur le cété droit de I'appareil.
2. En mode DVB-T2, accédez au menu principal. Sélectionnez la fonction « OPTION », puis

appuyez sur « >, pour confirmer.

3. Choisissez I'option « PVR File System », puis appuyez sur « OK » pour confirmer.

4. Sélectionnez « Format », puis appuyez de nouveau sur le bouton « OK ». Dans le menu
suivant, sélectionnez le format, puis appuyez de nouveau sur « OK » pour confirmer.

5. Appuyez sur « <, pour démarrer le formatage.
IMPORTANT : Tous les fichiers enregistrés seront supprimeés !

Démarrer un enregistrement

1. Réglez la station TV souhaitée sur I'appareil.

2. Appuyez sur le bouton « REC » de la télécommande. Les touches de commande s’affichent
a I'écran et I'enregistrement démarre. Appuyez de nouveau sur « REC ». Les touches de
commande disparaissent a I'écran et I'icbne d’enregistrement s’affiche dans le coin
supérieur gauche de I'écran.

3. Pour arréter I'enregistrement, appuyez de nouveau sur le bouton « REC » de la
télécommande. Les touches de commande s’affichent de nouveau a I'écran.

REMARQUE : Si I'icone d’enregistrement n’apparait pas a I'’écran, appuyez deux fois sur le
bouton « REC ».

4. Sélectionnez l'icbne « STOP », puis appuyez sur « OK » pour confirmer.

Visionner un enregistrement
1. Appuyez sur le bouton « INPUT », puis sélectionnez I'option « USB ».
2. Appuyez sur le bouton « <>, pour sélectionner I'option « Movie », puis appuyez sur

« OK » pour confirmer.
3. Marquez I'élément « _MSTPVR », puis appuyez de nouveau sur « OK »,

4. Appuyez sur le bouton a v «» pour sélectionner le fichier souhaité, puis sur « OK ». La
lecture vidéo démarre a I'écran.
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Décalage temporel
Cette fonction nécessite le branchement d’'une clé USB sur le c6té droit de I'appareil !

1. Pendant la diffusion d’'un programme TV, appuyez sur le bouton « I, dela

télécommande. L’appareil active la pause et enregistre le programme en cours sur la
clé USB.
>l

2. Pour continuer de visionner le programme, appuyez de nouveau sur le bouton « ».
Pour terminer I'opération, appuyez sur le bouton « REC ». Les touches de commande
s’affichent a I'écran. Sélectionnez I'icbne « STOP » a I'écran, puis appuyez sur « OK » pour
confirmer. La diffusion du programme en cours reprend.

REGLAGES SYSTEME DVB-T2

Ces réglages ne sont disponibles qu’en mode DVB-T2 !

En mode DVD, appuyez sur « DTV MENU » pour accéder au menu de configuration. Utilisez
les boutons de direction a ¥ «» pour sélectionner I'élément de votre choix. A la fin des réglages,
appuyez de nouveau sur « DTV MENU » pour revenir a I'’écran normal. Les éléments suivants
du menu peuvent étre modifiés :

PICTURE

SOUND

TIME

OPTION

LOCK

CHANNEL

YVVVYVYYVYVYYV

IMAGE

Mode d’image : Choisir I'option standard, doux ou utilisateur. Si vous choisissez I'option
utilisateur, vous pouvez régler le contraste, la luminosité, la couleur et la netteté.

Température de couleur : Régler la température de couleur de I'écran (chaud, froid ou
moyen).

Taille d’image : Régler le format de I'écran (Automatique, Panorama, Zoom 2, Zoom 1, 16:9 ou
4:3) pour un affichage optimal lors du visionnement.

Réduction de bruit : Régler le niveau de réduction du bruit de I'image.

SON

Mode sonore : Régler les parameétres audio. Si vous choisissez 'option utilisateur, vous
pouvez ajuster les aigus et la basse.

Balance : Régler le volume de chaque haut-parleur. En principe, les deux haut-parleurs ont le
méme niveau de volume.

Volume automatique : Régler le volume.

Son multicanal : Activer ou désactiver I'élargissement du son

HEURE

Heure d’arrét : Régler I'heure a laquelle I'appareil s’arréte.

Heure de marche : Régler I'heure a laquelle 'appareil s’allume. Pour ce faire, I'appareil doit
étre en mode veille.
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Minuteur de mise en veille : Définir la durée au bout de laquelle I'appareil passe
automatiquement en veille.

Sommeil automatique : Définir la durée au bout de laquelle I'appareil passe automatiquement
en veille.

Fuseau horaire: Définir la région dans laquelle se trouve le pays.

OPTION

Langue d’affichage a I’écran : Sélectionner la langue d’affichage a I'écran.

Langues audio : Définir la langue audio des canaux TV. Si la langue sélectionnée n’est pas
disponible, la langue par défaut du canal s’applique.

Langue du sous-titre : Sélectionner la langue du sous-titre préférée.

Malentendants : Définir le support linguistique pour les malentendants, si disponible !
Systéme de fichiers PVR : Régler les paramétres de I'enregistrement USB et du décalage
temporel.

Restaurer les paramétres par défaut : Restaurer tous les paramétres par défaut d’usine.
Apres I'opération, I'appareil redémarre avec le menu d’installation.

Informations : Afficher la version du matériel et du logiciel actuellement installée.

VERROUILLAGE
Définir un mot de passe et verrouiller le mode. Le mot de passe par défaut est 0000.

CANAL

Syntonisation automatique : Rechercher et installer automatiquement tous les canaux.
Syntonisation manuelle DTV : Effectuer la syntonisation manuelle des canaux TV.
Modification de programme : Déplacer ou supprimer des canaux TV.

Informations de signal : Afficher les informations de signal du canal, notamment la qualité et
la puissance.

Puissance de I’antenne 5V : Fournir une alimentation électrique a 'antenne DVB-T, le cas
échéant.

IMAGE/MUSIQUE/FILM

Utiliser I'appareil pour lire des images, de la musique ou un film via une clé USB.
Sélectionnez I'élément de votre choix dans le menu de la fonction « USB ». Vous y trouverez
les différentes options disponibles pour « Photo », « Music » ou « Movie ».

FONCTION DE JEU

L’appareil est équipé d’'une fonction de jeu avec un CD comportant 300 jeux. La fonction de jeu

est congue pour un joueur.

1. Branchez la commande de jeu sur la prise « GAME » située sur le coté droit de I'appareil.

2. Placez le CD contenant les jeux sur le plateau DVD/CD.

3. Appuyez sur le bouton « INPUT » et sélectionnez la fonction « DVD ». Au bout de quelques
secondes, I'écran affiche un apergu des 10 premiers jeux.
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4. Appuyez sur les boutons « M4/ 5 qe |a télécommande pour sélectionner la page des
jeux souhaitée. Appuyez sur les boutons numériques « 0-9 » pour sélectionner le jeu
désiré. Apres quelques instants, le systeme lance le jeu ainsi sélectionné.

5. Pour quitter le jeu sélectionné, appuyez sur le bouton « STOP/EXIT » de la télécommande.
L’écran retourne a I'apercgu des jeux.

ENCODAGE

L’appareil permet d’encoder un CD audio sur une carte SD.
Utilisation du menu : Appuyez sur le bouton « Av, pour sélectionner 'option d’encodage.

Appuyez sur « <, pour revenir au menu précédent. Appuyez sur « OK » pour accéder a la
fonction ou la paramétrer.
1. Placez un CD sur le plateau DVD/CD et insérez une carte SD vide dans la fente dédiee.
2. Appuyez sur le bouton « COPY » de I'appareil. Le menu d’encodage s’affiche a I'écran.
3. Définir les options d’encodage :
» VITESSE : Définir la vitesse d’encodage.
> DEBIT BINAIRE : Définir la qualité de la piste.
> CREER UNE BALISE ID3 : Créer des balises ID3 pour les fichiers encodés, le cas
échéant.
> CREER UNE LISTE DE LECTURE : Créer une liste de lecture des fichiers encodés.
» STOCKAGE : Définir lemplacement d’enregistrement souhaité. Cette fonction n’est
disponible que si une carte SD est insérée !
4. PISTES : Sélectionner les pistes désirées.
DEMARRER : Appuyer sur « OK » pour démarrer I'encodage.
6. QUITTER : Sélectionner « QUIT » et appuyer sur « OK » pour quitter la fonction
d’encodage.

o

CONNEXIONS EXTERNES

Entrée audio-vidéo

Vous pouvez brancher une source vidéo externe

sur 'appareil, par exemple un lecteur DVD externe,

un récepteur satellite, etc.

1. Branchez la fiche jack du cable audio/vidéo
fourni sur la prise d’entrée audio/vidéo de
I'appareil, et les trois fiches RCA sur le
périphérique externe. Si le périphérique n’est
pas équipé de ces connexions, Vous pouvez
acheter les adaptateurs correspondants dans
les magasins spécialisés.

2. Sélectionnez la fonction « AV ». Allumez le
périphérique connecté et démarrez la lecture.

10
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SORTIE AV

Vous pouvez brancher I'appareil sur un périphérique externe, par exemple un téléviseur ou un
projecteur, pour visionner le contenu qui y est stocke sur 'appareil. REMARQUE: AV OUT
n'est possible qu'avec la lecture de DVD ou SD!

1. Branchez la fiche jack du céble audio/vidéo fourni sur la prise « AV-OUT » de 'appareil, et
les trois fiches RCA sur le périphérique externe. Si le périphérique n’est pas équipé de ces
connexions, vous pouvez acheter les adaptateurs correspondants dans les magasins

spécialisés.

2. Reéglez le périphérique connecté sur I'entrée correspondante et démarrez la lecture sur
I'appareil.

ECOUTEURS

Vous pouvez brancher un casque sur I'appareil. Connectez la fiche de 3,5 mm du casque sur la
prise dédiée située sur le cbté droit de I'appareil. Le son cesse d’étre diffusé via les haut-

parleurs intégrés.
www.soundmaster.de
www.soundmaster.de ( (
[
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LOCATIE VAN BEDIENINGEN

BOVENAANZICHT
_ . . R

*

N

90" ™ ~180%

10
11
o Ll
16 15
1 MODE toets 10 COPY toets
2  VOL- toets 11 USB/KAART toets
3  VOL+ toets 12 MENU toets
4 44 Achterwaarts zoeken / 13 R /L toets
<« Cursor links 14 O / SETUP toets
5 ke« Skip Terug /A Cursor omhoog 15 DVD/CD-lade
6 PP Voorwaarts zoeken / 16 Tray open
p Cursor rechts
7 WEERGAVE / PAUZE / OK toets
8 ™ Skip voorwaarts /
V¥ Cursor omlaag
9 STOP toets
VOORAANZICHT ZIJAANZICHT
ia Ik & - R R A
j';'l_ﬁ— o TJ R e | = "‘:TT
17 18 19 20 A 22 » 24 » 26 = 28
17 Laadindicator 20  AAN/UIT schakelaar
18 Infraroodsensor 21 DC IN aansluiting
19 Stroomlampje 22  Hoofdtelefoonaansluiting
23 AV OUT
24 AV IN

25  Sleuf SD-kaart

26  USB aansluiting
27  GAME aansluiting
28 TV aansluiting
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AFSTANDSBEDIENING

1 REC — USB opname

2 O Aan/Uit-toets . i

3 ZOOM 5 7

4  DEMPEN
5  TEKST <
6  TV/RADIO ' 3
7  FAV
8 EPG B
9  INSTELLINGEN y i
10 VYV CH-/A CH+ 17
12 4P oets 21
13 OK 23
14 DTV MENU »
15  STOP/EXIT
16  VOL-/+ 26
17 P WEERGAVE/PAUZE N
18 s
19 <«

20 K< _ Skip backward

21 M _skip voorwaarts

22  Cijfertoetsen 0-9/10+

23 INFORMATIE

24 TITEL

25  ONDERTITEL

26 @

27  AUDIO

28-31 Bedieningstoetsen voor televisietekstmodus en
onder bewerkingsmodus

LEVEROMVANG

» Hoofdeenheid »  Afstandsbediening
» Voedingsadapter » 12V adapter
» GAME aansluiting » Audio-/video-kabel
» DVB-T2 antenne »  Gebruiksaanwijzing
» Game disk

INSTALLEREN BATTERIJEN
1. Verwijder de klep van het batterijvak aan de achterzijde van de afstandsbediening.

2. Plaats twee AAA-batterijen met de juiste polariteit in het batterijvak (zie afbeelding in het
batterijvak).
3. Sluit het batterijvak terug.
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INSTALLATIE

Gebruik uitsluitend de meegeleverde stroomadapter!

Zorg ervoor dat de netspanning overeenkomt met die op het typeplaatje van de AC-adapter.
Sluit de AC-adapter aan op de rechterkant van het apparaat en op een stopcontact. De
laadindicator op het apparaat licht op:

LED aan: De accu wordt geladen.

LED uit: De accu is volledig geladen

Schakel het apparaat in met de ON / OFF-schakelaar aan de rechterkant.

OPMERKING: Om onbedoeld ontladen van de ingebouwde batterij te voorkomen, schuift u de
aan / uit-schakelaar naar de UIT-stand als het apparaat niet in gebruik is.

ERP-voedingsbeheer

Het apparaat schakelt na 30 minuten automatisch over naar stand-by als er geen
weergave plaatsvindt. Schakel het apparaat uit en weer in om het terug weer in te
schakelen.

ALGEMENE BEDIENING

ON/OFF SCHAKELAAR
Druk lang op de knop " ©/ SETUP" om het apparaat in stand-by te schakelen. Het
stroomlampje is uit.

Druk nogmaals op de toets '© / SETUP' om het apparaat terug in te schakelen. Het
stroomlampje gaat aan.

BRON SELECTEREN
Op het apparaat:

Druk op de toets 'MEM' en selecteer met de toetsen ' < /"™ ' de gewenste functie. Bevestig
uw keuze met de toets “OK” .
Met de afstandsbediening:

Druk op de toets 'INPUT' en selecteer met de toetsen 'Y CH-/& CH+ de gewenste functie.
Bevestig uw keuze met 'OK".

VOLUMEREGELING
Druk op de toetsen 'VOL =" of 'VOL +' van de afstandsbediening of op het apparaat om het
volume te verlagen of te verhogen.

DEMPEN
Druk op de toets 'MUTE' van de afstandsbediening om het geluid te dempen.
Druk nogmaals op de toets om het geluid terug in te schakelen.
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DVD INSTELMENU

Druk in de DVD-modus op de toets 'SETUP' om naar het setup-menu te gaan. Gebruik de
cursor-toetsen av4» om het gewenste item te selecteren. Druk zodra u klaar bent met de
instellingen terug op 'SETUP' om terug te keren naar het normale display. De volgende menu-
items kunnen veranderd worden:

SYSTEM SETUP

LANGUAGE SETUP

AUDIO SETUP

VIDEO SETUP

DIGITAL SETUP

YV VV VY

SYSTEEMINSTELLINGEN

TV SYSTEEM: Selecteer het standaard TV-formaat (PAL, NTSC, Auto).

» PAL: Selecteer dit indien de aangesloten TV werkt volgens het PAL-systeem. Op deze
manier wordt het videosignaal van een NTSC-disk omgezet naar het PAL-formaat.

» NTSC: Selecteer dit indien de aangesloten TV werkt volgens het NTSC-systeem. Op deze
manier wordt het videosignaal van een PAL-disk omgezet naar het NTSC-formaat.
» AUTO: Verander het videosignaal op de uitgang automatisch naargelang het formaat van

de weergegeven disk.
HERNEMEN: Start de weergave van de dvd terug op de laatste positie.
TV TYPE: Instellen van het beeldformaat (4:3PS, 4:3LB of 16:9).
WACHTWOORD: Instellen van het wachtwoord voor de vergrendelfunctie.
BEVEILIGING: Bij sommige dvd's is mogelijk een ouderbeveiligingsniveau toegewezen aan de
volledige disk of aan bepaalde scénes op de disk. Met deze functie kunt u een
afspeelbeperkingsniveau instellen. De beoordelingsniveaus gaan van 1 tot 8 en zijn afhankelijk
van het land. U kunt de weergave van bepaalde disks die niet geschikt zijn voor uw kinderen
verbieden of u kunt bepaalde disks met alternatieve scénes laten afspelen.
STANDAARD: De instellingen worden hersteld

TAAL INSTELLEN

OSD TAAL: Selecteer de taalinstelling van uw voorkeur.

TAAL GELUID: Selecteer de taal voor het geluid, indien beschikbaar.

TAAL ONDERTITELS: Selecteer de taal van de ondertitels, indien beschikbaar.
TAAL MENU: Selecteer de taal van het diskmenu, indien beschikbaar.

AUDIO INSTELLINGEN
AUDIO UIT: Het formaat selecteren van de audio-uitgang.
SLEUTEL: Toonhoogte van de taal.

VIDEO INSTELLINGEN

VIDEO: Geen selectie mogelijk!

HELDERHEID: Instellen van de helderheid.
CONTRAST: Instellen van het contrast.
KLEURTOON: Instellen van de kleurtoon.
VERZADIGING: Instellen van de kleurverzadiging.
SCHERPTE: Instellen van de scherpte.
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DIGITALE INSTELLINGEN

OP MODUS: Selecteren van de audio-uitgang (vast, of geregeld).
DYNAMISCH BEREIK: Comprimeren van het dynamisch bereik.
DUBBEL MONO:

» Stereo: Het linker monogeluid stuurt uitgangssignalen naar de linker luidspreker en het
rechter monogeluid stuurt uitgangssignalen naar de rechter luidspreker.
» Mono L: Het linker monogeluid stuurt uitgangssignalen naar de linker en naar de rechter

luidspreker.

» Mono R: Het rechter monogeluid stuurt uitgangssignalen naar de linker en naar de rechter
luidspreker.

» Mix mono: Het linkse en het rechtse gemengde monogeluid stuurt uitgangssignalen naar
de linker en rechter luidsprekers.

DVB-T2

Sluit de meegeleverde antenne aan op de antenneaansluiting aan de rechterzijde van het
apparaat. Plaats de antenne verticaal.

EERSTE KEER INSTALLEREN
Schakel het apparaat in nadat alle aansluitingen correct zijn gemaakt. Druk op 'INPUT" en

selecteer met'¥Y CH-/A CH+' de functie 'DTV". Bevestig uw keuze met 'OK'. Indien u de
functie voor de eerste keer gebruikt of herstelt naar de fabrieksinstellingen, verschijnt het
installatiemenu op het display.

1. Selecteer de 'OSD Language' met “a¥ «»” en druk op 'OK' om de taalkeuze te bevestigen.
2. Selecteer 'Country’ met 'av «»' en bevestig weer met 'OK".

3. Het apparaat start de automatische scan. Het display toont tijdens het scannen een balk die
de voortgang van de scan weergeeft, en het aantal gevonden stations.
4. Zodra de scan volledig is, bent u klaar om tv te kijken.

LET OP! Met dit apparaat kunnen alleen free-to-air-programma’s worden bekeken! Als er geen

of slechts enkele stations worden gevonden, kan dit verschillende oorzaken hebben:

» Slechte ontvangst. Verplaats de antenne of het complete apparaat naar een andere locatie
en start het zoeken opnieuw.

» De aangesloten antenne is niet voldoende voor het huidige ontvangstbereik van het
apparaat. Sluit een buiten- of dakantenne aan op het apparaat.

» In het huidige ontvangstgebied is geen DVB-T2-ontvangst mogelijk.

» Plaats het apparaat of de antenne niet in de buurt van mogelijke storingsbronnen, bijv.
magnetrons, koelkasten, enz.

Neem voor nadere informatie omtrent de ontvangstmogelijkheden van de zenders contact op
met de provider van het betreffende land (bijvoorbeeld www.dvb-t2hd.de voor Duitsland).
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EEN ZENDER SELECTEREN

Druk om een tv-kanaal te selecteren op de toetsen ' ¥ CH-/& CH+ op het apparaat zelf of op
de afstandsbediening, of gebruik de cijfertoetsen 0-9 op de afstandsbediening om het kanaal
direct te selecteren.

PROGRAMMA BEWERKEN
Om uw programmavoorkeuren te bewerken (vergrendelen, overslaan, favoriet, verplaatsen of
verwijderen), moet u het DVB-T2-menu openen met "DTV / MENU". Selecteer het punt

‘Channel’ en druk op de toets ‘P Selecteer de functie '‘Programme Edit' en druk op 'OK".

Een tv- of radioprogramma verplaatsen
1. Selecteer het betreffende programma. Druk daarna op de GELE toets. Een verplaatsen-
symbool wordt zichtbaar.

2. Druk op ‘A V' om het programma te verplaatsen.
3. Druk op 'OK' om te bevestigen.
4. Herhaal de bovengenoemde stappen om meerdere kanalen te verplaatsen.

Een tv- of radioprogramma overslaan

1. Selecteer het programma dat u wilt overslaan, en druk op de BLAUWE toets. Een
overslaan-symbool wordt zichtbaar.

2. Herhaal de vorige stap om meerdere programma's te selecteren.

Een overgeslagen tv- of radioprogramma uitschakelen:
Druk op de BLAUWE toets bij het overgeslagen programma met het overslaan-symbool.

Een tv- of radioprogramma verwijderen
1. Selecteer het programma, en druk op de RODE toets.
2. Herhaal de vorige stap om meerdere programma's te verwijderen.

Een tv- of radioprogramma instellen als favoriet

1. Selecteer het programma dat u wilt opnemen in de lijst met favorieten, en druk op de 'FAV'-
toets. Een favoriet-symbool wordt zichtbaar.

2. Herhaal de vorige stap om meerdere programma’s te selecteren.

Een favoriet tv- of radioprogramma verwijderen:
Druk op de 'FAV'-toets bij het overgeslagen programma met het overslaan-symbool.

OPMERKING:

Druk tijdens normaal gebruik van DVB-T2 op de knop "FAV" om de lijst met favoriete
programma’s te openen. Druk nogmaals op de "FAV" -knop om de lijst met favoriete
programma’s te verlaten.

EPG (‘Electronic Program Guide’, de elektronische programmagids)
De EPG is een on-screen tv-gids, met programma-informatie over elk kanaal waarop wordt

afgestemd. Druk op de toets 'EPG' op de afstandsbediening om naar de programmagids te
gaan.
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Druk terwijl u de EPG-gids op het scherm ziet op de GROENE toets om méér informatie te zien
(indien beschikbaar).
Druk nogmaals op de toets 'EPG' om terug te keren naar de normale tv-modus.

USB-OPNAME

U kunt de USB-opnamefunctie gebruiken om tv-programma’s op te nemen om ze op een later
tijdstip te bekijken of om de Timeshift-functie te gebruiken. Deze functie is alleen beschikbaar bij
gebruik van een USB-stick.

Voor gebruik (de USB-stick formatteren)
1. Steek een USB-stick in de USB-aansluiting aan de rechterkant van het apparaat.
2. Gainde DVB-T2 modus naar het hoofdmenu. Selecteer de functie 'OPTION' en bevestig

met de toets >

3. Selecteer het punt 'PVR File System' en bevestig met de toets 'OK".

4. Selecteer 'Format' en druk nogmaals op de toets 'OK'. Selecteer in het volgende menu het
formaat, en bevestig nogmaals met een druk op 'OK".

5. Start het proces met de toets ' 4
BELANGRIJK: Alla opgeslagen bestanden worden gewist!

Een opname starten

1. Selecteer op het apparaat het gewenste tv-station.

2. Druk op de afstandsbediening op de toets 'REC'. De bedieningstoetsen worden in het
display weergegeven en de opname start. Druk nogmaals op de toets 'REC'; de
bedieningstoetsen verdwijnen uit het display en het REC-pictogram wordt op het display
zichtbaar in de linker bovenhoek.

3. Druk om de opname te stoppen op de afstandsbediening nogmaals op de toets 'REC'. De
bedieningstoetsen worden weer zichtbaar op het display.

OPMERKING: Druk indien het opname-pictogram niet op het display zichtbaar wordt twee
keer op de toets 'REC'.

4. Selecteer het 'STOP'-pictogram, en bevestig met 'OK".

Een opname bekijken

1. Druk op de toets 'INPUT' en selecteer het punt 'USB'.

2. Selecteer met de toets ' ‘/" het punt 'Movie', en druk op 'Enter' om te bevestigen.

3. Selecteer hetitem ' MSTPVR' en druk nogmaals op de toets 'OK".

4. Gebruik de toets a¥ 4» om het gewenste bestand te selecteren, en druk op de toets 'OK".
De weergave begint.
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Tijdverschuiving
Deze functie vereist dat er een USB-stick is aangesloten aan de rechterzijde van het apparaat!

1. Druk tijdens de weergave van een tv-programma op de toets > op de afstandsbediening.

Het apparaat pauzeert, en gaat door met de opname van het lopende programma op de
USB-stick.

2. Druk om het programma verder te bekijken nogmaals op de toets ‘®1 Druk om het proces
te beéindigen op de toets 'REC'. De bedieningselementen worden op het display zichtbaar.
Selecteer op het scherm het pictogram 'STOP', en bevestig met een druk op 'OK". Het
lopende programma kan nu terug worden bekeken.

SYSTEEMINSTELLINGEN DVB-T2

Deze instellingen zijn enkel beschikbaar voor de DVB-T2 modus!

Druk in de DVD-modus op de toets 'DTV MENU' om naar het setup-menu te gaan. Gebruik de
cursortoetsen av «» om het gewenste item te selecteren. Druk zodra u klaar bent met de
instellingen nogmaals op 'DTV MENU' om terug te keren naar het normale display. De volgende
menu-items kunnen veranderd worden:

PICTURE

SOUND

TIME

OPTION

LOCK

CHANNEL

YVVVVVY

PICTURE

Beeldmodus: Instelling voor Standard, Soft, User. Indien 'User' werd geselecteerd kunt u het
contract, de helderheid, de kleur, en de scherpte regelen.

Kleurtemperatuur: Instellen van de kleurentemperatuur van het display (warm/koel/medium).
Beeldverhouding: Instellen van het formaat van het display (Auto, Panorama, Zoom2, Zoom1,
16:9 of 4:3 voor een maximale weergave bij het tv-kijken).

Ruisonderdrukking: Verminderen van de ruis in het beeld.

SOUND

Geluidsmodus: Instellen van de gedefinieerde geluidsinstelling. Indien 'User' werd
geselecteerd kunt u de hoge en de lage tonen instellen.

Balans: Het volume van elke speaker instellen. Normaal gezien geven beide speakers
hetzelfde volume.

Autovolume: Het volume instellen.

Surround-geluid: Schakel geluidsverbreding in of uit.

TIME

Uitschakeltijdstip: Op een bepaalde tijd uitschakelen.

Inschakeltijdstip: Op een bepaalde tijd inschakelen. Hiervoor moet het apparaat in stand-by-
modus staan.

Slaaptimer: Instellen van de tijd waarna het apparaat automatisch overschakelt naar stand-by.
Auto-slaap: Instellen van de tijd waarna het apparaat automatisch overschakelt naar stand-by.
Tijdzone: Selecteer de tijdzone van het land.
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OPTION

OSD taal: Selecteer de OSD-taal.

Taal geluid: Hier stelt u de audiotaal in voor de tv-kanalen. Indien de geselecteerde taal niet
beschikbaar is, wordt de standaardtaal voor het kanaal gebruikt.

Taal ondertitels: Selecteer een voorkeurtaal voor de ondertitels.

Ondersteuning slechthorenden: Instellen van de taalondersteuning voor slechthorenden
(indien beschikbaar?).

PVR bestandssysteem: Afregeling en instellen van de USB-opname en timeshift.

Terug naar fabrieksinstellingen: Alle instellingen terug naar de fabrieksinstellingen brengen.
Na het terugbrengen naar de fabrieksinstellingen start het apparaat terug vanaf het
installatiemenu.

Informatie: De actueel geinstalleerde hard- en softwareversie tonen.

LOCK
Een wachtwoord instellen en de modus blokkeren. Het standaardwachtwoord is 0000.

CHANNEL

Auto tunen: Alle kanalen automatisch zoeken en installeren.

DTV handmatig tunen: Handmatig afstemmen van de tv-kanalen.

Programma bewerken: Functie voor het verplaatsen of verwijderen van tv-kanalen.
Signaalinformatie: Signaalinformatie over het kanaal, de kwaliteit en de sterkte.

5V antennevoeding: Schakelt de voedingsspanning in voor de DVB-T antenne (indien nodig).

BEELD/MUZIEK/FILM

U kunt dit apparaat gebruiken voor de weergave van beelden, muziek of films via de USB-stick.
De overeenkomstige selectie wordt gemaakt in het menu onder de functie 'USB'. Hier vindt u de
respectievelijke opties voor 'Photo’, 'Music' of 'Movie'.

SPELFUNCTIE

Het apparaat heeft een game-functie met 300 games op een cd. De game-functie is bedoeld

voor 1 speler.

1. Sluit de game controller aan op de 'GAME'-aansluiting op de rechter zijkant.

2. Plaats de cd met games in de dvd/cd-lade.

3. Druk op de toets 'INPUT' en selecteer de functie 'DVD'. Na enkele seconden verschijnt er
op het display een overzicht van de eerste 10 spelen.

4. Druk op de toets KO yan de afstandsbediening om de pagina van de games te
selecteren. Gebruik de toetsen '0-9' om het gewenste spel te selecteren. Na een kort
ogenblik wordt het gewenste game gestart.

5. Druk om het geselecteerde game te verlaten op de toets 'STOP / EXIT' van de
afstandsbediening. U keert terug naar het game-overzicht.
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CODEREN

Het apparaat kan een audio-cd coderen op een SD-kaart.

In het menu: Selecteer de optie met ‘A V' Keer met' € terug naar het vorige menupunt.
Druk op 'OK' om te functie te kiezen of in te stellen.
1. Plaats een cd in de dvd/cd-lade en een lege SD-kaart in de sleuf voor de SD-kaart.
2. Druk op de toets 'COPY" op het apparaat. Het coderen-menu wordt zichtbaar.
3. Stel de codeer-opties in:
» SNELHEID: Instellen van de codeersnelheid.
» BITRATE: Instellen van de track-kwaliteit.
» AANMAKEN ID3 TAG: De ID3-tags van de gecodeerde bestanden aanmaken (indien
beschikbaar).
» AANMAKEN SPEELLIJST: Een afspeellijst aanmaken van de gecodeerde bestanden.
» OPSLAG: Selecteer de gewenste locatie voor de opname (ALLEEN SD KAART
beschikbaar!).
4. TRACKS: Selecteer de gewenste tracks.
START: Druk op 'OK" om het coderen te starten.
6. STOP: Selecteer 'QUIT' en druk op 'OK' om de codeerfunctie te verlaten.

o

EXTERNE AANSLUITINGEN

U kunt een externe videobron op het apparaat =

aansluiten (bijvoorbeeld een externe dvd-speler, g g

een satellietontvanger, enz.). 14 TT

1. Steek de plug van de meegeleverde AV-kabel I ’
in de AV-IN-bus van het apparaat en de 3 RCA- o d —r"rg
stekkers van de kabel in het externe apparaat. o
Beschikt het apparaat niet over deze

aansluitingen, dan vindt u geschikte adapters in

de vakhandel. ..;@ }
2. Selecteer de functie 'AV'. Schakel het "%.'.':‘

aangesloten apparaat in, en start de weergave. ——

AV OUT

U kunt het apparaat aansluiten op een extern apparaat (zoals een tv, projector, enz.) om inhoud
op dat apparaat te bekijken. OPMERKING: AV OUT is alleen mogelijk bij dvd- of sd-
weergave!

1. Steek de plug van de meegeleverde AV-kabel in de 'AV-OUT' van het apparaat en de 3
RCA-stekkers van de kabel in het externe apparaat. Beschikt het apparaat niet over deze
aansluitingen, dan vindt u geschikte adapters in de vakhandel.

2. Schakel het aangesloten apparaat op de overeenkomstige ingang en start de weergave op
het apparaat.

10
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HOOFDTELEFOON

U heeft de mogelijkheid om een koptelefoon op het apparaat aan te sluiten. Steek de
hoofdtelefoonplug in de hoofdtelefoonaansluiting aan de rechterkant van het apparaat met een
3,5 mm jack. Het geluid via de ingebouwde luidsprekers is uitgeschakeld.

www.soundmaster.de K
www.soundmaster.de ( 6
1
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POSIZIONE DEI COMANDI

VISTA DALL’ALTO
-

*

1/

10
11
0 xml
16 15
1 Pulsante MODE 12 Pulsante Modalita
2 Pulsante VOL- 13 Pulsante R/L
3 Pulsante VOL+ 14 Pulsante © / SETUP
4 44 Ricerca indietro / d Cursore sinistra 15 Vassoio del DVD/CD
5 M4 Salta indietro / A Cursore su 16 Tasto per I'apertura dello
6 PP Ricercain avanti/ p Cursore destra sportellino del vassoio
7 Pulsante Riproduzione / Pausa/ OK
8 MM Saltain avanti/ ¥ Cursore giu
9 Pulsante STOP
10 Pulsante COPY
11 Pulsante USB/SCHEDA
VISTA ANTERIORE VISTA LATERALE
— N 7 e T
17 18 19 20 A 22 » 24 » 26 = 28
17 Indicatore di ricarica 20 Interruttore ON/OFF
18 Sensore a infrarossi 21 Jack coningresso CC
19 Indicatore di potenza 22 Jack per cuffie

23 USCITA AV

24 INGRESSO AV

25 Presa SCHEDA SD
26 Presa USB

27 Presa GAME

28 PresaTV
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TELECOMANDO

REC — Registrazione da USB
O Pulsante On/Off

ZOOM

SILENZIAMENTO

TESTO

TV/RADIO

FAV

EPG

CONFIGURAZIONE

V CANALE-/A CANALE+
INGRESSO

‘/' pulsante
OK

MENU DTV
STOP/USCITA
VOLUME-/+

> RIPRODUZIONE/PAUSA
>

<«

M4 _ S3jta indietro

P M _ saltain avanti

Tasti numerici da 0 a 9/10+
INFO

THTOLO

SOTTOTITOLO

®
AUDIO

28-31 Pulsanti da usare per le modalita Testo TV e Modifica

V VYV VY

=

CONTENUTO DELLA CONFEZIONE

Unita principale
Adattatore CA
Game controller
Antenna DVB-T2
Cd con i giochi

indicazioni all’interno del vano batterie).

>

Y YV V

Telecomando
Adattatore da 12 V
Cavo audio-video
Manuale di istruzioni

INSTALLAZIONE DELLA BATTERIA

Rimuovere il coperchio del vano batteria sul retro del telecomando.
Inserire nell’apposito vano due batterie AAA rispettando la polarita corretta (vedere

Riposizionare il coperchio dell’apposito vano.
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INSTALLAZIONE

Utilizzare solo I'adattatore di potenza fornito in dotazione!

Assicurarsi che la tensione elettrica della rete domestica corrisponda a quella indicata sulla
targhetta dell’adattatore CA. Collegare I'adattatore CA al lato destro del dispositivo e a una
presa elettrica. L'indicatore di ricarica sul’apparecchio si accende:

LED acceso: Apparecchio in ricarica.

LED spento: Ricarica completata.

Accendere I'apparecchio con I'interruttore ON / OFF presente sul lato destro.

NOTA: per evitare lo scaricamento accidentale della batteria incorporata, far scorrere
I'interruttore di accensione / spegnimento in posizione OFF quando il dispositivo non € in uso.

Direttiva ERP per ’efficienza energetica

L’apparecchio passa automaticamente in stand-by dopo 30 minuti in caso di mancata
riproduzione. Per riattivare il dispositivo, spegnere e riaccendere I’apparecchio.

FUNZIONAMENTO DI BASE

INTERRUTTORE ON/OFF

Premere a lungo il pulsante “ © / SETUP” per portare l'unita in standby. L’indicatore di potenza
e spento.

Premere nuovamente il pulsante “© / SETUP” per accendere I'unita. Il pulsante di potenza si
accende.

SELEZIONE DELLA SORGENTE
Nell’unita:

Premere il pulsante “MODE” e selezionare la funzione desiderata con “ 44 /™ »_Confermare
la selezione col pulsante “OK”.

Con il telecomando:

Premere il pulsante “INPUT” e selezionare la funzione desiderata con “¥ CH-/A CH+".
Confermare la selezione con “OK”.

REGOLARE IL VOLUME
Premere il pulsante “VOL -" 0 “VOL +” del telecomando o dell’'unita per alzare o abbassare il
volume.

SILENZIAMENTO
Premere il pulsante “MUTE” sul telecomando per disattivare il volume.
Premere nuovamente il medesimo pulsante per riattivare il volume.

MENU DEL SETUP DVD

In modalita DVD, premere il pulsante “SETUP” per entrare nell’apposito menu. Usare i pulsanti
del cursore av¥ «» per selezionare la voce preferita. Una volta completata la suddetta
impostazione, premere nuovamente “SETUP” per ritornare alla visualizzazione normale. E
possibile modificare le seguenti opzioni del menu:
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SYSTEM SETUP
LANGUAGE SETUP
AUDIO SETUP
VIDEO SETUP
DIGITAL SETUP

Y VV VYV

SETUP DEL SISTEMA

SISTEMA TV: Selezionare il formato dello standard del televisore (PAL, NTSC, Automatico).

» PAL: Selezionare questa opzione se il televisore collegato presenta un sistema PAL.
L’uscita del segnale video di un disco NTSC verra convertita nel formato PAL.

» NTSC: Selezionare questa opzione se il televisore collegato presenta un sistema NTSC.
L’uscita del segnale video di un disco PAL verra convertita nel formato NTSC.
» AUTOMATICO: Modifica automaticamente 'uscita di un segnale video in base al formato

del disco in riproduzione.
FUNZIONE RESUME: Riprende la riproduzione del DVD dal punto in cui questa e stata
interrotta.
TIPO DI TV: Regolazione del formato di visualizzazione (4:3 PS, 4:3 LB 0 16:9).
PASSWORD: Impostare la password per la funzione di blocco.
VALORI NOMINALI: Alcuni DVD hanno un livello di controllo genitori assegnato a tutto o parte
il contenuto del disco. Questa funzione permette di definire il livello limite di riproducibilita del
disco. | livelli vanno da 1 a 8 e variano in base al paese. E possibile impedire la riproduzione di
dischi non adatti ai bambini, oppure impostare la visione di scene alternative nel disco.
IMPOSTAZIONI PREDEFINITE: Saranno ripristinate le impostazioni di fabbrica.

SETUP DELLA LINGUA

LINGUA OSD: Selezionare I'impostazione della lingua preferita.

LINGUA AUDIO: Seleziona la lingua per I'audio, se disponibile.

LINGUA DEI SOTTOTITOLI: Seleziona la lingua dei sottotitoli, se disponibile.
LINGUA DEL MENU: Seleziona una lingua per il menu del disco, se disponibile.

SETUP AUDIO
USCITA AUDIO: Selezionare il formato dell’uscita audio.
TASTO: Accento tonale della lingua.

SETUP VIDEO

VIDEO: Impossibile selezionare!

LUMINOSITA: Regolazione della luminosita.
CONTRASTO: Regolazione del contrasto.
TONALITA: Regolazione della tonalita.
SATURAZIONE: Regolazione della saturazione.
DEFINIZIONE: Regolazione della definizione.

SETUP DIGITALE
MODALITA OP: Selezionare I'uscita audio (fissa o regolata).
GAMMA DINAMICA: Compressione della gamma dinamica.




®
f& soundmaster PDB1910 / Manuale d’uso in italiano

DUAL MONO:

» Stereo: | segnali di uscita dell’audio mono sinistro saranno inviati all’altoparlante sinistro,
quelli del’'audio mono destro all’altoparlante destro.
» Mono Sx: | segnali di uscita del’audio mono sinistro saranno inviati agli altoparlanti sinistro

e destro.

» Mono Dx: | segnali di uscita dell'audio mono destro saranno inviati agli altoparlanti sinistro
e destro.

» Segnali mono mixati: | segnali di uscita dell’audio mono sinistro e destro mixato saranno
inviati agli altoparlanti sinistro e destro.

DVB-T2

Collegare I'antenna in dotazione alla corrispettiva presa posizionata sul lato destro
dell’apparecchio. Posizionare I'antenna in posizione verticale.

PRIMA INSTALLAZIONE
Una volta effettuati tutti i collegamenti correttamente, accendere l'unita. Premere “INPUT” e

selezionare la funzione “DTV” con “¥ CH-/& CH+". Confermare la selezione con “OK”. Se si
utilizza la funzione per la prima volta o vengono ripristinate le impostazioni di fabbrica, sul
display verra visualizzato il menu di installazione.

1. Selezionare la “OSD Language” con “av «»” e premere “OK” per confermare la lingua.
2. Scegliere il “Country” con “a v 4»” e confermare nuovamente con “OK”.

3. L’unita avvia la scansione automatica. Durante la scansione, sul display verra visualizzata
una barra di scorrimento indicante lo stato della scansione stessa nonché un numero
corrispondente alle stazioni trovate.

4. Una volta completata la scansione, € possibile guardare la TV.

ATTENZIONE! Con questo apparecchio si possono riprodurre solo programmi free to air!

Qualora si riesca a trovare solo alcune stazioni o non tutte, le cause potrebbero essere:

» Cattiva ricezione. Spostare I'antenna o tutto il dispositivo in un altro luogo, dunque, riavviare
la ricerca.

» L’antenna collegata non € adeguata all’attuale campo di ricezione dell’apparecchio.
Collegare al dispositivo un’antenna esterna o da tetto.

» Nell’attuale area di ricezione non & possibile ricevere il segnale DVB-T2.

» Allontanare 'apparecchio o I'antenna da possibili fonti di disturbo come, ad esempio, il
microonde, il frigorifero, ecc.

Per ulteriori informazioni e per la capacita di ricezione dei trasmettitori, contattare il fornitore del
rispettivo paese (ad esempio, www.dvb-t2hd.de per la Germania).

SELEZIONARE UNA STAZIONE

Per selezionare un canale TV, premere i pulsanti ¥ CH-/A CH+” sull'unita o sul
telecomando, oppure utilizzare i tasti numerici da 0 a 9 del telecomando per selezionare
direttamente la posizione del canale.
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MODIFICA DEL PROGRAMMA

Per modificare le preferenze del programma (blocco, salto, preferito, spostamento o
eliminazione), & necessario accedere al menu DVB-T2 con "DTV / MENU". Selezionare il punto
"Canale" e premere il pulsante “p". Scegliere la funzione “Programme Edit” e premere “OK”.

Spostare il programma TV o radio
1. Selezionare il programma preferito. Premere, dunque, il pulsante GIALLO. Verra
visualizzato un simbolo indicante lo spostamento.

2. Premere “A ¥~ per spostare il programma.
3. Premere “OK” per confermare.
4. Ripetere la procedura per spostare ulteriori canali.

Saltare il programma TV o radio

1. Selezionare il programma che si desidera saltare e premere il tasto BLU. Verra visualizzato
un simbolo indicante tale funzione.

2. Ripetere il passaggio precedente per selezionare altri programmi.

Annullare il salto di programmi TV o radio:
Premere il tasto BLU sull’apposito programma con il sopraindicato simbolo.

Cancellare un programma TV o radio
1. Selezionare il programma e premere il tasto ROSSO.
2. Ripetere il passaggio precedente per selezionare altri programmi da cancellare.

Impostare il programma TV o radio come preferito

1. Selezionare il programma che si desidera salvare sulla lista dei preferiti e premere |l
pulsante “FAV”. Verra visualizzato un simbolo indicante tale funzione.

2. Ripetere il passaggio precedente per selezionare altri programmi.

Cancellare un programma TV o radio preferito:
Premere il pulsante “FAV” sull’apposito programma con il sopraindicato simbolo.

NOTA:

Durante il normale utilizzo del DVB-T2, premere il pulsante “FAV” per accedere all'elenco dei
programmi preferiti. Premere nuovamente il pulsante "FAV" per uscire dall'elenco dei
programmi preferiti.

EPG (guida elettronica dei programmi)
L’EPG € una guida TV su schermo che mostra le informazioni sui programmi per ogni canale

sintonizzato. Premere il pulsante “EPG” sul telecomando per accedere alla guida.
Durante la visualizzazione della guida EPG sul display, premere il pulsante VERDE per
visualizzare ulteriori informazioni (se disponibili).

Premere nuovamente il tasto "EPG" per tornare alla normale modalita TV.
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REGISTRAZIONE USB

E possibile utilizzare la funzione di registrazione USB per registrare e guardare in un secondo
momento i programmi TV oppure per utilizzare la funzione Timeshift. Questa funzione e valida
solo in presenza della chiavetta USB.

Prima dell’uso (formattare la chiavetta USB)
1. Inserire una chiavetta USB nell'apposita presa che si trova sul lato destro dell’'apparecchio.
2. In modalita DVB-T2, entrare nel menu principale. Selezionare la funzione “OPTION” e

confermare col pulsante >

3. Scegliere il punto “PVR File System” e confermare col pulsante “OK”.

4. Selezionare “Format”’ e premere nuovamente il pulsante “OK”. Nel seguente menu,
selezionare il formato e confermare nuovamente premendo “OK”.

5. Awviare il processo con il pulsante “ <
IMPORTANTE: Tutti i file memorizzati verranno cancellati!

Avviare una registrazione

1. Impostare la stazione TV desiderata sull’apparecchio.

2. Premere il pulsante “REC”del telecomando. Sul display verranno visualizzati i pulsanti di
controllo, dunque, iniziera la registrazione. Premere di nuovo il pulsante “REC”. | pulsanti di
controllo non verranno piu visualizzati sul display. Solo I'icona REC comparira sul display in
alto a sinistra.

3. Perinterrompere la registrazione, premere di nuovo il pulsante “REC”del telecomando . |
pulsanti di comando verranno visualizzati nuovamente sul display.

NOTA: Se non viene visualizzata sul display I'icona della registrazione, premere due volte il
pulsante “REC”.

4. Selezionare I'icona “STOP” e confermare con “OK”.

Guardare una registrazione

1. Premere il pulsante “INPUT” e selezionare il punto “USB”.

2. Selezionare con il pulsante “ <) il punto “Film” e premere “OK” per confermare.

3. Segnare la voce “_MSTPVR” e premere di nuovo il pulsante “OK”.

4. Usare il pulsante av «» per selezionare il file desiderato e premere il pulsante “OK”. La
riproduzione sara visibile sullo schermo.

Timeshift
Questa funzione richiede 'uso di una chiavetta USB collegata a destra dell’apparecchio!

1. Durante la riproduzione di un programma televisivo, premere il pulsante P gy
telecomando. L’apparecchio si interrompe ma continua a registrare il programma in visione
sulla chiavetta USB.

2. Per continuare a guardare il programma, premere di nuovo il pulsante P> per terminare

il processo, premere il pulsante “REC”. | pulsanti di controllo vengono visualizzati sul
display. Selezionare l'icona “STOP” sullo schermo e confermare premendo “OK”. |l
programma puo ora essere rivisto.
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IMPOSTAZIONI DEL SISTEMA DVB-T2

Queste impostazioni sono disponibili solo per la modalita DVB-T2!

In modalita DVD, premere “DTV MENU” per accedere al menu del setup. Utilizzare i pulsanti
cursore av «» per selezionare la voce preferita. Una volta definite le impostazioni, premere
nuovamente “DTV MENU” per tornare alla visualizzazione normale. E possibile modificare le
seguenti opzioni del menu:

PICTURE

SOUND

TIME

OPTION

LOCK

CHANNEL

YVVVVYVYYVY

FOTO

Modalita Foto: Regolazione attraverso la selezione della modalita Standard, Soft o Utente. Se
viene selezionata la modalita Utente, & possibile regolare il contrasto, la luminosita, il colore e la
nitidezza.

Temperatura del colore: Regolazione della temperatura del colore del display
(caldo/freddo/medio).

Formato: Regolazione del formato di visualizzazione (Automatico, Panorama, Zoom 2, Zoom 1,
16:9 o 4:3 per ottenere la visualizzazione massima quando si guarda la TV).

Riduzione del rumore: Regolazione della riduzione del rumore nellimmagine.

SUONO

Modalita del suono: Regolazione del’impostazione definita del suono. Se viene selezionata la
modalita Utente, sara possibile regolare i suoni alti e quelli bassi.

Bilanciamento: Impostare il livello del volume per ciascun altoparlante. Normalmente entrambi
gli altoparlanti hanno lo stesso livello di volume.

Volume automatico: Impostazione per regolare il volume.

Suono surround: Attiva o disattiva I'ampliamento del suono

ORA

Tempo di speghimento: Impostazione per lo spegnimento in un tempo definito.

Tempo di accensione: Impostazione per 'accensione in un tempo definito. Per attivare questa
funzione, I'unita deve trovarsi in modalita Stand-by.

Timer della funzione Sleep: L'apparecchio passa automaticamente in modalita Stand-by
all’ora impostata.

Funzione automatica Sleep: L'apparecchio passa automaticamente in modalita Stand-by
all’'ora impostata.

Fuso Orario: Selezionare la nazione.

OPZIONE

Lingua OSD: Selezionare una lingua OSD.

Lingue audio: Impostare la lingua per l'audio dei canali TV. Se la lingua selezionata non e
disponibile, verra utilizzata la lingua predefinita del canale.
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Lingua dei sottotitoli: Selezionare la lingua preferita per i sottotitoli.

Audiolesi: Adattamento del supporto linguistico per audiolesi (se disponibile).

Sistema di file PVR: Regolazione e impostazione per la registrazione con la chiavetta USB e |l
timeshift.

Ripristino delle impostazioni predefinite: Impostare tutte le impostazioni in fabbrica. Dopo il
reset, l'unita riparte con il menu di installazione.

Informazioni: Mostrare la versione dell’lhardware e del software attualmente installata

BLOCCO
Impostare una password e bloccare la modalita. La password predefinita € 0000.

CANALE

Sintonizzazione automatica: Ricercare e installare automaticamente tutti i canali.
Sintonizzazione manuale del DTV: Sintonizzazione manuale dei canali televisivi.

Modifica del programma: Funzione per spostare o cancellare i canali TV.

Informazioni sul segnale: Informazioni sul segnale del canale in termini di qualita e potenza.
Potenza dell'antenna a 5 V: Abilita la tensione elettrica per 'antenna DVB-T (se necessario).

FOTO/MUSICA/FILM

E possibile utilizzare questo dispositivo per riprodurre immagini, musica o film tramite una
chiavetta USB.

Per la selezione andare nel menu sotto la funzione "USB". Si troveranno le rispettive opzioni
"Photo", "Music" o "Movie".

Funzione gioco

Il dispositivo & dotato di una funzione di gioco; sul CD sono presenti 300 giochi. La funzione

gioco e destinata a 1 giocatore.

1. Collegare il game controller al jack "GAME" sul lato destro dell’apparecchio.

2. Inserire il CD con i giochi nel vassoio per DVD/CD

3. Premere il pulsante “INPUT” e selezionare la funzione “DVD”. Dopo pochi secondi, il display
mostrera una panoramica dei primi 10 giochi.

4. Usare i pulsanti “ KM qel telecomando per selezionare la pagina dei giochi. Premete i
tasti "0-9" per selezionare il gioco desiderato. Poco dopo, I'unita avviera il gioco scelto.

5. Per uscire dal gioco selezionato, premere il pulsante “STOP/EXIT” del telecomando. Si
tornera alla panoramica dei giochi.

CODIFICA
L’unita puo codificare un CD audio su una SCHEDA SD.
Usare il menu: Selezionare I'opzione con “A V¥’ Ritornare al precedente punto del menu con

K Premere “OK” per entrare o impostare la funzione.

1. Inserire un CD nel vassoio per DVD/CD e una scheda SD vuota nell’apposita presa.
2. Premere il pulsante “COPY” nell’'unita. Viene visualizzato il menu di codifica.

3. Impostare le opzioni di codifica:
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VELOCITA: Impostare la velocita di codifica.

BITRATE: Impostare la qualita della traccia.

CREARE UN TAG ID3: Creare i tag ID3 dei file codificati (se disponibili).

CREARE UNA PLAYLIST: Creare una playlist dei file codificati.

MEMORIA: Impostare la posizione desiderata per la registrazione (disponibile SOLO
PER LA SCHEDA SD).

4. TRACCE: Selezionare le tracce desiderate.

AVVIO: Premere“OK” per avviare la codifica.

6. USCITA: Selezionare “QUIT” e premere “OK” per uscire dalla funzione di codifica.

YV YV VYV

m

COLLEGAMENTI ESTERNI

INGRESSO AV

E possibile collegare all’apparecchio una sorgente
video esterna (ad esempio, un lettore DVD esterno, ]
un ricevitore satellitare, ecc.) 1 l, TT

1. Inserire la spina del cavo AV in dotazione nella
presa di ingresso AV dell’'apparecchio; inserire
anche le 3 spine RCA del cavo nel dispositivo
esterno. Se I'apparecchio non dispone di questi
collegamenti, € possibile trovare gli adattatori

corrispondenti nei negozi specializzati. ®
2. Selezionare la funzione "AV". Accendere il A@» 5--—
dispositivo collegato e avviare la riproduzione. - .
USCITA AV

E possibile collegare il dispositivo a un apparecchio esterno (come un televisore, un proiettore,
ecc.) per visualizzarne i contenuti. NOTA: AV OUT é possibile solo con la riproduzione di
DVD o SD!

1. Inserire la spina del cavo AV in dotazione nella presa "AV-OUT" dell'apparecchio; inserire
altresi le 3 spine RCA del cavo nel dispositivo esterno. Se I'apparecchio non dispone di
questi collegamenti, € possibile trovare gli adattatori corrispondenti nei negozi specializzati.

2. Commutare I'apparecchio collegato all'ingresso corrispondente e avviare la riproduzione
sull’apparecchio.

CUFFIE

E possibile collegare le cuffie al’apparecchio. Inserire le cuffie nell’apposito jack sul lato destro
dell'unita facendo uso di un jack da 3,5 mm. Verranno disattivati gli altoparlanti integrati.

www.soundmaster.de

www.soundmaster.de ﬁ
c € [ ]
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UMISTENIi OVLADACICH PRVKU

POHLED SHORA

— —
90 180 . 1
2
3
4
5
6
7
8
9
10
11
\O\koFEN
16 15
1 Tlagitko REZIM 12 Tlagitko NABIDKA
2 Tlacitko HLASITOST- 13 Tlacitko pravy/levy
3 Tla¢itko HLASITOST+ 14 O/ NASTAVIT
4 44 - vyhledat zpét / 4 — kurzor doleva 15 Mechanika DVD/CD
5 M4 — pfeskodit zpét / & — kurzor nahoru 16 TIacitko otevreni dvifek mechaniky
6 PP —vyhledat vpied /P> — kurzor doprava
7 Tlagitko PREHRAT/POZASTAVIT/OK
8 »M — preskodit dopfedu /' W — kurzor dolu
9 Tlagitko ZASTAVIT
10 KOPIROVAT
11 Tlacitko USB/KARTA
POHLED ZEPREDU POHLED Z BOKU
= = — — =
| VZI 23 25 27
17 18 19 20 2 24 26 28
17 Indikator nabijeni 20 Vypinac
18 Infraerveny senzor 21  Vstupni DC konektor
19 Indikator napajeni 22  Konektor sluchatek
23  Vystup AV
24 Vstup AV
25  Slot pro kartu SD
26 Port USB
27 Port GAME
28 PortTV
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DALKOVY OVLADAC
1 NAHRAT - nahravani na ulozisté USB
2 O vypinaé . 4
3 ZOOM 5 7
4  ZTLUMIT
5  TEXT -
6  TV/RADIO ' 2
7  OBLIBENE
8 Priuvodce EPG .
9  NASTAVENI y 3
10 WVK-/AK+ 17
11 vsTUP 16
12 Tiatitko « / P 5 21
13  OK ' 4
14 NABIDKA DTV '
15 STOP/KONEC o
16  HLASITOST -/+
17  »1l PREHRAT/POZASTAVIT }1'}’
18 »» -
19 44
20 M« — preskocit vzad
21  »M - preskodit vpred
22  Ciselna tlagitka 0-9 / 10+
23 INFORMACE
24 TITUL
25 TITULKY
26 @
27 ZVUK
28— Tlacitka ovladani pro rezim teletextu a pro rezim
31 Uprav
OBSAH DODAVKY
Zafizeni » Dalkovy ovladag
Adaptér AC » 12V adaptér
Herni ovladac » Audio- a videokabel
Anténa DVB-T2 » Navod k obsluze
Herni disk
VLOZENIi BATERIi

Sejméte kryt prostoru pro baterie na zadni strané dalkového ovladace.
Vlozte dveé baterie AAA a pfi vkladani dbejte na spravnou polaritu (viz vyobrazeni v prostoru
pro baterie).
Zavrete kryt prostoru pro baterie.
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MONTAZ

Pouzivejte pouze dodany napajeci adaptér!

Zkontrolujte, zda sitové napéti odpovida napéti uvedenému na Stitku se jmenovitymi udaji
napajeciho adaptéru. Pfipojte jeden konec napajeciho adaptéru na pravou stranu zafizeni
a druhy konec do elektrické zasuvky. Indikator nabijeni na zafizeni se rozsviti:

Indikator LED sviti: Vestavéna baterie se nabiji.

Indikator LED nesviti: Vestavéna baterie je plné nabita.

Zafizeni zapnete pomoci vypinaCe na pravé strané.

Kdyz zafizeni nepouzivate, pfesunte vypina¢ do polohy OFF, abyste zabranili nahodnému
vybiti vestavéné baterie.

Sprava napajeni ERP

Nedojde-li po dobu 30 minut k zddnému prehravani, zafizeni se automaticky prepne do
pohotovostniho rezimu. Zarizeni znovu zapnete tak, ze jej vypnete a opét zapnete.

ZAKLADNI PROVOZ

ZAPNUTI/VYPNUTI
Dlouhym stisknutim tlacitka ,© / SETUP* pfepnete zafizeni do pohotovostniho rezimu.
Indikétor napajeni zhasne.

Opétovnym stisknutim tlacitka ,© / SETUP* zafizeni zapnete. Indikator napajeni se rozsviti.

VYBER ZDROJE

Na zafizeni:

Stisknéte tlaCitko ,MODE" a pomoci tlaCitek , ¢ /M “ vyberte pozadovanou funkci. Vybér
potvrdte stisknutim tlaCitka ,OK".

Na dalkovém ovladaci:

Stisknéte tlacitko ,INPUT“ a pomoci tladitka , ¥ CH-/ & CH+* vyberte poZadovanou funkci.
Vybér potvrdte stisknutim tladitka ,,OK*.

NASTAVENI HLASITOSTI
Pomoci tlacitka ,VOL-* nebo ,VOL+" na dalkovém ovladaci nebo zafizeni snizite nebo zvysite
hlasitost.

ZTLUMIT
Hlasitost ztlumite stisknutim tlaCitka ,MUTE" na dalkovém ovladaci.
Opétovnym stisknutim tlaCitka zvuk opét zapnete.

NABIDKA NASTAVENI DVD

V rezimu DVD prejdéte stisknutim tlaCitka ,SETUP“ do nabidky nastaveni. Pomoci kurzorovych
tlaCitek a v «» vyberte pozadovanou polozku. Jakmile nastaveni dokoncCite, vratite se
opétovnym stisknutim tlacCitka ,SETUP® zpét k normalnimu zobrazeni. Zménit Ize nasledujici
polozky nabidky:
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SYSTEM SETUP (NASTAVENI SYSTEMU)
LANGUAGE SETUP (NASTAVENI JAZYKA)
AUDIO SETUP (NASTAVENI ZVUKU)
VIDEO SETUP (NASTAVENI VIDEA)
DIGITAL SETUP (DIGITALNI NASTAVENI)

Y VV VYV

NASTAVENI SYSTEMU

TV SYSTEM: Slouzi k vybéru formatu TV standardu (PAL, NTSC, Auto).

» PAL: Tuto moznost vyberte v pfipadé€, ze je v pfipojeném televizoru systém PAL. Dojde ke
zméneé videosignalu disku NTSC a k vystupu ve forméatu PAL.

» NTSC: Tuto moznost vyberte v pfipadg, Ze je v pfipojeném televizoru systém NTSC. Dojde
ke zméné videosignalu disku PAL a k vystupu ve formatu NTSC.
» AUTO: Tato moznost slouzi k automatické zméné vystupu videosignalu v zavislosti na

formatu pfehravaného disku.
POWER RESUME: SlouZzi ke spusténi prfehravani disku DVD od posledniho mista.
TV TYPE: Slouzi k nastaveni formatu zobrazeni (4:3PS, 4:3LB nebo 16:9).
PASSWORD: Slouzi k nastaveni hesla pro funkci zdmku.
RATING: Nékteré disky DVD mohou mit pro cely disk nebo jeho urcité ¢asti pfifazenou uroven
rodiGovské kontroly. Tato funkce umozriuje nastaveni trovné omezeni prehravani. Urovné
hodnoceni se pohybuji od 1 do 8 a zavisi na zemi. Pfehravani urcitych disku, které nejsou
vhodné pro déti, mizete zakazat nebo nechat urcité disky pfehrat s alternativnimi scénami.
DEFAULT: Slouzi k obnoveni nastaveni.

NASTAVENI JAZYKA

OSD LANGUAGE: SlouZzi k vybéru poZzadovaného nastaveni jazyka.

AUDIO LANGUAGE: Slouzi k vybéru jazyka zvuku, je-li tato moznost k dispozici.
SUBTITLE LANGUAGE: Slouzi k vybéru jazyka titulku, je-li tato moznost k dispozici.
MENU LANGUAGE: Slouzi k vybéru jazyka nabidky disku, je-li tato moznost k dispozici.

NASTAVENI ZVUKU
AUDIO OUT: Slouzi k vybéru formatu zvukového vystupu.
KEY: Slouzi k nastaveni vysky hlasu jazyka.

NASTAVENI VIDEA

VIDEO: Neni mozné provest zadny vybeér.
BRIGHTNESS: Slouzi k nastaveni jasu.
CONTRAST: Slouzi k nastaveni kontrastu.
HUE: Slouzi k nastaveni odstinu.
SATURATION: Slouzi k nastaveni sytosti.
SHARPNESS: SlouZzi k nastaveni ostrosti.

DIGITALNI NASTAVENI
OP MODE: Slouzi k vybéru audiovystupu (pevného nebo regulovaného).
DYNAMIC RANGE: Jedna se o kompresi dynamického rozsahu.
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DUAL MONO:

» Stereo: Levy monofonni zvuk bude odesilat vystupni signaly do levého reproduktoru, pravy
monofonni zvuk bude odesilat vystupni signaly do pravého reproduktoru.
» Mono L: Levy monofonni zvuk bude odesilat vystupni signaly do levého i pravého

reproduktoru.

» Mono R: Pravy monofonni zvuk bude odesilat vystupni signaly do levého i pravého
reproduktoru.

» Mix-Mono: Levy a pravy smiSeny monofonni zvuk bude odesilat vystupni signaly do levého
i pravého reproduktoru.

DVB-T2

Pfipojte dodanou anténu do zdifky pro anténu na pravé strané zafizeni. Nastavte anténu do
vertikalni polohy.

PRVNIi POUZITI

Jakmile budete mit vSe spravné zapojeno, zapnéte zafizeni. Stisknéte tlacitko ,INPUT*

a pomoci tlacitek , W CH-/ A CH+" vyberte funkci ,DTV". Vybér potvrdte stisknutim tlacitka
,OK“. PFi prvnim pouziti nebo po obnoveni na vychozi tovarni nastaveni se na obrazovce
zobrazi nabidka instalace.

1. Vyberte moznost ,OSD Language® pomoci tlaCitek ,a v «»“ a stisknutim tlacitka ,OK*
potvrdte jazyk.

2. Zvolte moznost ,Country“ pomoci tlaCitek ,a v «»“ a volbu opét potvrdte stisknutim tlacitka
»OK".

3. Zafizeni spusti automatické vyhledavani. BEhem vyhledavani se na obrazovce zobrazi
indikator prabéhu, ktery informuje o prubéhu vyhledavani a poctu stanic, které byly dosud
nalezeny.

4. Jakmile bude vyhledavani kompletni, budete moci sledovat televizi.

UPOZORNENI! Prostfednictvim tohoto zafizeni Ize ptehravat pouze volné vysilané televizni

programy (,free-to-air). Pokud nebyly nalezeny zadné stanice nebo jen nékolik stanic, mize to

mit nékolik pficin:

> Spatny pfijem signalu. Piesurite anténu nebo celé zafizeni na jiné misto a spustte
vyhledavani znovu.

» Pfipojena anténa neni pro aktualni rozsah pfijmu zafizeni dostateCna. Pfipojte k zafizeni
venkovni nebo stfesni anténu.

» V aktualni oblasti pfijmu neni mozny pfijem signalu DVB-T2.

» Neumistujte zafizeni ani anténu do blizkosti moznych zdroju ruseni, jako jsou mikrovinné
trouby, chladnicky atd.

Dalsi informace a informace o dostupnosti signélu z vysilacl vam poskytne poskytovatel
v pfisludné zemi (napfiklad v Némecku web www.dvb-t2hd.de).
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VYBER STANICE

Chcete-li vybrat televizni kanal, stisknéte tlaCitka , W CH-/ A CH+“ na zafizeni nebo na
dalkovém ovladaci. K vybéru muzete také pouzit Ciselna tlacitka 0-9 na dalkovém ovladadi
a vybrat pfimo polohu kanalu.

UPRAVA PROGRAMU

Chcete-li upravit pfedvolby programu (zamknout, pfeskocit, oblibené, pfesunout nebo
odstranit), musite vstoupit do nabidky DVB-T2 pomoci ,DTV / MENU*. Vyberte polozku
,Channel“ a stisknéte tlaCitko

. P “. Vyberte funkci ,Programme Edit* a stisknéte tlacitko ,OK".

Presunuti televizniho nebo rozhlasového programu

Vyberte pozadovany program. Poté stisknéte ZLUTE tladitko. Zobrazi se symbol pfesunuti.
Stisknutim tlaCitka , A W pfesurite program.

Stisknutim tlacitka ,OK® volbu potv rdte.

Chcete-li pfesunout dalSi kanaly, zopakujte vySe uvedené kroky.

PwpNPE

Preskoc€eni televizniho nebo rozhlasového programu

1. Vyberte program, ktery chcete preskocit, a stisknéte MODRE tlagitko. Zobrazi se symbol
preskoceni.

2. Chcete-li vybrat vice programu, zopakujte pfedchozi krok.

ZruSeni preskoceni televizniho nebo rozhlasového programu:
Na programu k pfesko&eni se symbolem pfeskoceni stisknéte MODRE tlagitko.

Odstranéni televizniho nebo rozhlasového programu
1. Vyberte program a poté stisknéte CERVENE tlagitko.
2. Chcete-li k odstranéni vybrat vice program0, zopakujte pfedchozi krok.

Nastaveni televizniho nebo rozhlasového programu jako oblibeného

1. Vyberte program, ktery chcete nastavit do seznamu oblibenych, a stisknéte tlagitko ,FAV*.
Zobrazi se symbol oblibenych.

2. Chcete-li vybrat vice program0, zopakujte pfedchozi krok.

Odstranéni oblibeného televizniho nebo rozhlasového programu:
Na programu k pfesko€eni se symbolem pfeskoCeni stisknéte tlaCitko ,FAV*.

POZNAMKA:

Béhem normalniho pouzivani DVBT-2 pfejdete stisknutim tlaCitka ,FAV*“ k seznamu oblibenych
programd.

Opakovanym stisknutim tlacitka ,FAV* zobrazeni seznamu oblibenych programu ukondite.

EPG (elektronicky programovy priivodce)
Funkce EPG je televizni pravodce na obrazovce, ktery zobrazuje informace o programu pro

jednotlivé naladéné kanaly. K pravodci prejdete stisknutim tlacitka ,EPG" na dalkovém ovladaci.
Je-li na obrazovce zobrazen privodce EPG, stisknutim ZELENEHO tlagitka zobrazite dalsi
informace (jsou-li k dispozici).

Opétovnym stisknutim tlaCitka ,EPG" se vratite zpét k normalnimu televiznimu rezimu.
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NAHRAVANI NA ULOZISTE USB
K nahravani televiznich programu a jejich sledovani pozdéji mizete pouzit funkci nahravani na

ulozisté USB, nebo lze také vyuzit funkci Casového posunu. Tuto funkci Ize pouZzit pouze
v pfipadé, ze je vlozen flash disk USB.

Pred pouzitim (formatovani flash disku USB)

1. Vlozte do portu USB na pravé strané zafizeni flash disk USB.

2. Vrezimu DVB-T2 prejdéte k hlavni nabidce. Vyberte funkci ,OPTION® a potvrdte ji pomoci
tlacitka , P> “.

3. Zvolte polozku ,PVR File System* a potvrdte ji pomoci tlagitka ,OK*“.

4. Vyberte moznost ,Format® a znovu stisknéte tlacitko ,OK". V nésledujici nabidce vyberte
format a volbu opét potvrdte stisknutim tlacitka ,OK*.

5. Stisknutim tlacCitka , o “ spustte proces.

DULEZITE: VSechny ulozené soubory budou odstranény!

Spusténi nahravani

1. Nastavte na zafizeni pozadovanou televizni stanici.

2. Stisknéte na dalkovém ovladaci tla¢itko ,REC". Na obrazovce se zobrazi tlaCitka ovladani
a spusti se nahravani. Znovu stisknéte tlacitko ,REC* a tlaCitka ovladani z obrazovky zmizi.
V levém hornim rohu se bude zobrazovat ikona REC.

3. Chcete-li nahravani zastavit, stisknéte na dalkovém ovladaci znovu tlagitko ,REC". Na
obrazovce se znovu objevi tlacitka pro ovladani.
POZNAMKA: Pokud se na obrazovce ikona nahravani nezobrazuje, stisknéte dvakrat
tlacitko ,REC*.

4. Vyberte ikonu ,STOP*“ a potvrdte volbu tlagitkem ,OK*.

Sledovani nahravky

1. Stisknéte tladitko ,INPUT" a vyberte polozku ,USB".

2. Pomoci tlacitka ,, < P “ vyberte polozku ,Movie“ a stisknutim tlacitka ,OK" ji potvrdte.
3. Oznacte polozku , MSTPVR" a opét stisknéte tlaCitko ,OK".
4

Pomoci tlaitek a v 4» vyberte poZadovany soubor a stisknéte tla¢itko ,OK". Na obrazovce
se spusti prfehravani.

Casovy posun

Tato funkce vyzaduje, aby byl na pravé strané zafizeni vloZen flash disk USB.

1. Stisknéte béhem pfehravani televizniho programu tlacitko ,»11 “ na dalkovém ovladadi.
Zafizeni se pozastavi a bude pokraCovat s nahravanim aktualniho programu na ulozisté
USB.

2. Chcete-li pokraCovat ve sledovani programu, stisknéte znovu tlacitko ,»I1 “. Proces
ukoncite stisknutim tlaCitka ,REC". Na obrazovce se objevi tlaCitka pro ovladani. Vyberte na
obrazovce ikonu ,STOP* a potvrdte vybér stisknutim tlaCitka ,OK". Nyni |ze opét sledovat
aktualni program.
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NASTAVENI SYSTEMU DVB-T2

Tato nastaveni jsou k dispozici pouze v rezimu DVB-T2.

V rezimu DVD prejdéte stisknutim tlacitka , DTV MENU“ do nabidky nastaveni. Pomoci
kurzorovych tlaCitek av «»

vyberte poZzadovanou polozku. Jakmile nastaveni dokoncite, vratite se opétovnym stisknutim
tlaCitka ,DTV MENU" k normalnimu zobrazeni. Zménit Ize nasledujici polozky nabidky:
PICTURE (OBRAZ)

SOUND (ZVUK)

TIME (CAS)

OPTION (VOLBY)

LOCK (ZAMEK)

CHANNEL (KANAL)

YVVVVYVYYVY

OBRAZ

Picture Mode: Mozné rezimy nastaveni jsou Standard, Soft a User. Je-li vybran rezim User,
muzete nastavit kontrast, jas, barvu a ostrost.

Color Temperature: Slouzi k nastaveni barev obrazovky (teplé/chladné/stredni).

Aspect Ratio: SlouZi k nastaveni formatu obrazovky (Auto, Panorama, Zoom2, Zoom1, 16:9
nebo 4:3) k ziskani maximalniho obrazu pfi sledovani televize.

Noise Reduction: Slouzi k nastaveni redukce Sumu v obrazu.

ZVUK

Sound Mode: Slouzi k nastaveni jemného nastaveni zvuku. Je-li vybran rezim User, mUzete
nastavit vySky a basy.

Balance: Slouzi k nastaveni hlasitosti jednotlivych reproduktorti. Oba reproduktory maiji
normalné hlasitost nastavenou stejné.

Auto Volume: Slouzi k nastaveni hlasitosti.

Surround sound: Slouzi k zapnuti nebo vypnuti prostorového zvuku.

CAS

Off time: Slouzi k nastaveni uréeného ¢asu vypnuti.

On Time: Slouzi k nastaveni uréeného ¢asu zapnuti. Pro tuto funkci musi byt zafizeni

v pohotovostnim rezimu.

Sleep Timer: Nastavte, za jakou dobu prejde zafizeni automaticky do pohotovostniho rezimu.
Auto Sleep: Nastavte, za jakou dobu pfejde zafizeni automaticky do pohotovostniho rezimu.
Time Zone: Slouzi k vybéru zemé nebo regionu.

VOLBY

OSD Language: Slouzi k vybéru jazyka nabidky na obrazovce.

Audio Languages: Slouzi k nastaveni jazyka zvuku televiznich kanall. Neni-li vybrany jazyk

k dispozici, pouZije se vychozi jazyk kanalu.

Subtitle Language: Slouzi k vybéru preferovaného jazyka titulkd.

Hearing Impaired: Slouzi k nastaveni jazykové podpory pro sluchové postizené (je-li

k dispozici).

PVR File System: SlouZzi k upravé a nastaveni nahravani na ulozisté USB a ¢asového posunu.
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Restore Factory Default: SlouZzi k nastaveni vdech hodnot na vychozi tovarni nastaveni. Po
resetovani tovarniho nastaveni se zafizeni spusti opét s nabidkou instalace.
Information: SlouZzi k zobrazeni aktualné nainstalované verze hardwaru a softwaru.

ZAMEK
Slouzi k nastaveni zamku a rezimu blokovani. Vychozi heslo je 0000.

KANAL

Auto Tuning: Slouzi k automatickému vyhledavani a instalaci vSech kanalu.

DTV Manual Tuning: Slouzi k ruénimu naladéni televiznich kanalu.

Programme Edit: Funkce slouZi k pfesunuti nebo odstranéni televiznich kanalu.
Signal Information: Slouzi k zobrazeni informaci o signalu kanalu, jeho kvalité a sile.
5V antenna power: Slouzi k povoleni napajeciho napéti antény DVB-T (je-li tfeba).

OBRAZ/HUDBA/FILM

Toto zafizeni Ize pouzivat k pfehravani snimku, hudby nebo filmU prostfednictvim flash disku
USB.

Prislusny vybér provedete v nabidce v ramci polozky ,USB“. Zde naleznete pfislusné moznosti
pro volby ,Photo®, ,Music“ nebo ,Movie“.

HERNI FUNKCE

Zafizeni nabizi herni funkci se 300 hrami na disku CD. Herni funkce je uréena pro 1 hrace.

1. Pripojte herni ovladac do portu ,GAME"® na pravé strané.

2. Disk CD s hrami vloZte do mechaniky DVD/CD.

3. Stisknéte tlacitko ,INPUT* a vyberte funkci ,DVD*. Do nékolika sekund se na obrazovce
zobrazi pfehled prvnich 10 her.

4. Pomoci tlacitek , ¢ / M “ na dalkovém ovladaci vyberte stranku s hrami. Stisknutim
tlacitek ,,0-9“ vyberte pozadovanou hru. Zafizeni hru za moment spusti.

5. Chcete-li vybranou hru ukongit, stisknéte tlaCitko ,STOP / EXIT® na dalkovém ovladaci. Na
obrazovce se opét zobrazi pfehled her.

KODOVANI

Zafizeni dokaze kodovat zvukovy disk CD na kartu SD.
Pomoci nabidky: Pomoci tlaCitek , & V¥ “ vyberte volbu. Pomoci tlacitka , € “ se vratte do
predchozi polozky nabidky. Stisknutim tlacitka ,OK*® pfejdéte k polozce nebo nastavte funkci.
1. ViozZte do mechaniky DVD/CD disk CD a do slotu pro kartu SD vlozte prazdnou kartu SD.
2. Stisknéte na zafizeni tlaCitko ,COPY*. Zobrazi se nabidka kédovani.
3. Nastavte moznosti kdédovani:

» SPEED: Slouzi k nastaveni rychlosti kddovani.

» BITRATE: Slouzi k nastaveni kvality stopy.

» CREATE ID3 TAG: Slouzi k vytvoreni znacek ID3 v kdédovanych souborech (je-li funkce

k dispozici).
» CREATE PLAYLIST: Slouzi k vytvofeni seznamu pfehravani kédovanych soubora.
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» STORAGE: SlouZzi k nastaveni pozadovaného umisténi pro nahravani (k dispozici je
pouze moznost karta SD).
4. TRACKS: Slouzi k vybéru pozadovanych stop.
5. START: Stisknutim tlacitka ,OK“ spustite kodovani.
6. QUIT: Vybérem moznosti ,QUIT" a stisknutim tlaCitka ,,OK" ukoncite funkci kédovani.

EXTERNI PRIPOJENI

VSTUP AV

K zafizeni |ze pfipojit externi zdroj videa (napfiklad

externi pfehrava¢ DVD, satelitni pfijimac atd.).

1. Vlozte konektor jack pfilozeného AV kabelu do
zdifky AV-IN zafizeni a 3 zastrcky RCA kabelu
pripojte do externiho zafizeni. Pokud zafizeni
tyto konektory nema, vyhledejte ve
specializovanych obchodech odpovidajici
adaptéery.

2. Vyberte funkci ,AV“. Zapnéte pfipojené zafizeni
a spustte prehravani.

VYSTUP AV

Zarizeni muzete pfipojit k externimu zafizeni (jako je televizor, projektor atd.) a zobrazit obsah
na tomto zafizeni. POZNAMKA: Funkce AV OUT je k dispozici pouze pfi prehravani
disku DVD nebo karty SD.

1. Vlozte konektor jack pfilozeného AV kabelu do zdifky AV-OUT zafizeni a 3 zastrcky RCA
kabelu pfipojte do externiho zafizeni. Pokud zafizeni tyto konektory nema, vyhledejte ve
specializovanych obchodech odpovidajici adaptéry.

2. Prepnéte pfipojené zafizeni na odpovidajici vstup a spustte na zafizeni prfehravani.

SLUCHATKA

K zafizeni |ze pfipojit sluchatka. Pripojte sluchatka ke konektoru jack sluchatek na pravé strané
zafizeni pomoci 3,5mm zastrcky jack. Zvuk prostfednictvim vestavénych reproduktort se

vypne.
www.soundmaster.de ﬁ
c € |

www.soundmaster.de
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UMIESTNENIE OVLADACOV

POHLAD ZHORA
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Tlagidio REZIM

Tlacidlo HLASITOST -

Tlacidlo HLASITOST +

44 - Vyhladavat vzad / € - Kurzor dolava
K< - Preskocit vzad/ A- Kurzor nahor
P> -VVyhladavat vpred / P> - Kurzor doprava
Tlagidlo PREHRAT/POZASTAVIT/OK
M - Preskocit vpred /¥ - Kurzor nadol
Tlagidlo ZASTAVIT

10 KOPIROVAT

11 Tlac¢idlo USB/KARTA

© 00 N O OGP WNEPE

POHLAD SPREDU

12 Tlacidlo PONUKA

13 Tladidlo P/L

14 O /NASTAVENIE

15 Priestor na disk DVD/CD
16 Tladidlo uvolnenia dvierok

17 Indikator nabijania 20
18 IC snimag 21
19 Indikator napajania 22
23
24
25
26
27
28

POHLAD ZBOKU
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Vypina¢

Konektor jednosmerného pradu
Konektor na sluchadla

Vystup AV

Vstup AV

ZASUVKA NA kartu SD
Zasuvka USB

Zasuvka HRA

Zasuvka na TV
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DIALKOVE OVLADANIE

1 NAHR. — Nahravanie na USB
2 O Vypinac . 4
3  PRIBLIZIT 5 7
4  STLMIT o
5  TEXT -
6  TV/RADIO ' 2
7  OBLUBENE =
8 EPG n
9  NASTAVENIE y 3
10 WVWK-/ A K+ 17
11 vsTUuP 16 5
12  Tiagidlo « / P o 21
13  OK ' 4
14 PONUKA DTV '
15  ZASTAVIT/UKONCIT o
16  HLASITOST -/ +
17 w1 Prehrat/pozastavit -
18 »» e
19 <«
20 K4 - Preskocit vzad
21 »» - Preskocit vpred
22  Ciselné klavesy 0 — 9/10+
23  INFORMACIE
24 TITUL
25 PODTITUL
26 @
27 ZVUK

28 — Funkéné klavesy pre televizny textovy rezim a v
31 reZime uprav

OBSAH DODAVKY

Hlavné jednotka » Dialkové ovladanie
Napajaci adaptér 12 V adapter

Herny ovladac Audio/video kabel
Anténa DVB-T2 Navod na pouzivanie
Herny disk

YV V V

VLOZENIE BATERIi

Odstrante kryt priehradky na batériu na zadnej strane dialkového ovladaca.

Vlozte dve batérie AAA so spravnou polaritou do priehradky na batérie (pozrite si obrazok v
priehradke na batérie).

Znova zatvorte kryt priehradky na batérie.
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INSTALACIA

Pouzivajte len dodavany napajaci adaptér!

Uistite sa, ze napatie v sieti zodpoveda napatiu na typovom stitku napajacieho adaptéra.
Napajaci adaptér zapojte do pravej strany zariadenia a do elektrickej zasuvky. Indikétor
nabijania na zariadeni sa rozsvieti:

Kontrolka LED svieti: Vstavana batéria sa nabija.

Kontrolka LED nesvieti: Vstavané batéria je plne nabita.

Zapnite zariadenie vypinacom na pravej strane.

Ak zariadenie nepouzivate, dajte vypina¢ do polohy VYPNUTE, aby ste zabranili nahodnému
vybitiu vstavanej batérie.

Sprava napajania ERP

Ak sa neprehrava, zariadenie sa po 30 minatach automaticky prepne do pohotovostného
rezimu. Ak chcete zariadenie znova zapnut, znova ho vypnite a zapnite.

ZAKLADNA OBSLUHA

ZAPNUTIE/VYPNUTIE

Ak chcete vypnut zariadenie v pohotovostnom rezime, dlho stlaéte vypina¢ ,© / SETUP*.
Indikator napajania nesvieti.

Ak chcete zariadenie zapnut, znova stlaéte vypina¢ ,© / SETUP“. Indikator napajania sa
rozsvieti.

VYBER ZDROJA

Na zariadeni:

Stlacte tlacidlo ,MODE" a pomocou tlacidla , ¢ / PM “ vyberte pozadovanu funkciu. Vyber
potvrdte tlacidlom , OK “.

Pomocou dialkového ovladaéa:

Stlacte tlacgidlo ,INPUT* a pomocou tladidiel , W CH- / & CH+“ vyberte poZadovanu funkciu.
Vyber potvrdte tlaidlom ,OK*®.

NASTAVENIE HLASITOSTI
Ak chcete zvysit alebo znizit' hlasitost, stlacte tlacidlo ,Vol = alebo ,Vol +“ na dialkovom
ovladaci.

STLMIT
Ak chcete vypnut zvuk, stlacte tlacidlo ,MUTE" na dialkovom ovladaci.
Na zapnutie zvuku opat’ stlacte toto tlacidlo.

PONUKA NASTAVENIA DVD

Ak chcete prejst do ponuky nastavenia, v rezime DVD stlacte tlacidlo ,SETUP“. Pomocou
kurzorovych tlacidiel o ¥ 4» vyberte pozadovanu polozku. Po dokonCeni nastaveni stlacte znova
tlaCidlo ,SETUP®, aby ste sa vratili do normalneho zobrazenia. Je mozné zmenit nasledujuce
polozky ponuky:
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SYSTEM SETUP (NASTAVENIE SYSTEMU)
LANGUAGE SETUP (NASTAVENIE JAZYKA)
AUDIO SETUP (NASTAVENIE ZVUKU)
VIDEO SETUP (NASTAVENIE VIDEA)
DIGITAL SETUP (DIGITALNE NASTAVENIE)

Y VV VYV

NASTAVENIE SYSTEMU

TV SYSTEM : Vyberte format televiznej normy (PAL, NTSC, Automaticky).

» PAL: Vyberte tuto moznost, ak pripojeny televizor pouziva systém PAL. Zmeni sa tym
video signal disku NTSC a vystup bude vo forméate PAL.

» NTSC: Vyberte tuto moznost, ak pripojeny televizor pouziva systém NTSC. Zmeni sa tym
video signdl disku PAL a vystup bude vo forméate NTSC.
» AUTO: Vystup videosignalu sa automaticky zmeni podla formatu prehravaného disku.

POWER RESUME: Spusti prehravanie DVD od poslednej pozicie.

TV TYPE: Nastavenie formatu zobrazenia (4:3PS, 4:3LB alebo 16:9).

PASSWORD: Nastavte heslo pre funkciu uzamknutia.

RATING: Niektoré disky DVD mézu mat rodicovsku uroven priradenu k celému disku alebo k
urCitym scénam na disku. Tato funkcia umoznuje nastavit Urovers obomedzenia prehravania.
Urovne hodnotenia st od 1 do 8 a zavisia od krajiny. M6Zete zakazat prehravanie urgitych
diskov, ktoré nie su vhodné pre vase deti, alebo prehravat urcité disky s alternativnymi
scénami.

DEFAULT: Nastavenia sa obnovia.

NASTAVENIE JAZYKA

OSD LANGUAGE: Vyberte nastavenie preferovaného jazyka.
AUDIO LANGUAGE: Vyberie jazyk zvuku, ak je k dispozicii.
SUBTITLE LANGUAGE: Vyberie jazyk titulkov, ak je k dispozicii.
MENU LANGUAGE: Vyberie jazyk ponuky disku, ak je k dispozicii.

NASTAVENIE ZVUKU
AUDIO OUT: Vyberte format vystupu zvuku.
KEY: Uroven jazyka.

NASTAVENIE VIDEA

VIDEO: Nie je mozny ziadny vyber!
JAS: Nastavenie jasu.
CONTRAST: Nastavenie kontrastu.
HUE: Nastavenie odtiena.
SATURATION: Nastavenie sytosti.
SHARPNESS: Nastavenie ostrosti.

DIGITALNE NASTAVENIE
OP MODE: Vyberte vystup zvuku (pevny alebo regulovany).
DYNAMIC RANGE: Kompresia dynamického rozsahu.
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DUAL MONO:

» Stereo: Lavy mono zvuk bude posielat vystupné signaly do favého reproduktora a pravy
mono zvuk bude posielat’ vystupné signaly do pravého reproduktora.
» Mono L: Lavy mono zvuk bude posielat’ vystupné signaly do favého reproduktora a

pravého reproduktora.

» Mono R: Pravy mono zvuk bude posielat’ vystupné signaly do lavého reproduktora a
pravého reproduktora.

» Mix-Mono: Lavy a pravy zmieSany mono zvuk bude posielat’ vystupné signaly do lavého a
pravého reproduktora.

DVB-T2

Zapojte dodanu anténu do zasuvky na anténu na pravej strane zariadenia. Anténu dajte do
vzpriamenej polohy.

PRVA INSTALACIA

Po spravnom vykonani vSetkych pripojeni zapnite zariadenie. Stlacte tlaCidlo ,INPUT" a
pomocou tlacidiel , ¥ CH-/ & CH+" vyberte funkciu ,DTV*. Vyber potvrdte tlaCidlom ,,OK®. Ak
pouzivate tuto funkciu prvykrat alebo ste obnovili predvolené vyrobné nastavenia, na displeji sa
zobrazi inStalacna ponuka.

1. Pomocou tlacidiel ,a ¥ «»“ vyberte polozku ,OSD Language® a stlacenim tlacidla ,OK*
potvrdte jazyk.
2. Pomocou tlacidiel ,.a v 4»“ vyberte poloZzku ,Country” a opat potvrdte tlacidlom ,,OK*.

3. Zariadenie spusti automatické vyhladavanie. Po¢as vyhladavania sa na displeji zobrazi
posuvna lista, ktora oznacuje postup vyhladavania a poCet najdenych stanic.
4. Po dokonéeni vyhlfadavania mdzete sledovat televiziu.

POZOR! S tymto zariadenim je mozné prehravat iba bezplatné programy! Ak sa nenajde ziadna

stanica alebo len niekolko stanic, mdze to mat niekolko pricin:

» Zly prijem. Presunte anténu alebo celé zariadenie na iné miesto a znova spustite
vyhladavanie.

» Pripojena anténa nie je dostatoCna pre aktualny rozsah prijmu zariadenia. K zariadeniu
pripojte vonkajsiu alebo streSnu anténu.

» 'V aktualnej oblasti prijmu nie je mozny prijem DVB-T2.

» Zariadenie ani anténu do neumiestnujte do blizkosti moznych zdrojov rusenia, napr.
mikrovinné rury, chladnicky a pod.

Ak potrebujete dalSie informacie a informacie o moznosti prijmu vysielaCov, obratte sa na
poskytovatela prisludnej krajiny (napriklad www.dvb-t2hd.de pre Nemecko).

VYBERTE STANICU

Televizny kanal vyberte pomocou tlacidiel , W CH- / A CH+" na zariadeni alebo na dialkovom
ovladaci alebo pouzite Ciselné tlacidla 0 — 9 na dialkovom ovladaci na priamy vyber pozicie
kanala.
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UPRAVA PROGRAMU

Ak chcete upravit svoje predvolby programu (uzamknut, preskocit, zaradit medzi oblubené,
presunut’ alebo odstranit’), musite vstupit do ponuky DVB-T2 pomocou ,DTV / MENU*.
Vyberte polozku ,Channel” a stlaéte tlacidlo , P> “. Vyberte funkciu ,Programme Edit‘ a stlacte
tlacidlo ,,OK*.

Presunutie televizneho alebo rozhlasového programu

1. Vyberte preferovany program. Potom stlaéte ZLTE tlagidlo. Zobrazi sa symbol presunutia.
2. Stlacenim tlacidla ,& V¥ “ presurite program.

3. Potvrdte stlatenim tlacidla ,,OK*.

4. Ak chcete presunut viac kanalov, opakujte vysSie uvedené kroky.

Preskoc€enie televizneho alebo rozhlasového programu

1. Vyberte program, ktory chcete preskodit, a stlatte MODRE tlagidlo. Zobrazi sa symbol
preskoCenia.

2. Opakovanim predchadzajuceho kroku vyberte viac programov.

Zakazanie preskoceného televizneho alebo rozhlasového programu:
Stlaéte MODRE tlagidlo na programe presko&enia so symbolom preskodéenia.

Odstranenie televizneho alebo rozhlasového programu
1. Vyberte program a potom stlaéte CERVENE tlagidlo.
2. Opakovanim predchadzajuceho kroku vyberte viac programov na odstranenie.

Nastavenie televizneho alebo rozhlasového programu ako oblubeného

1. Vyberte program, ktory chcete zaradit ako zoznamu oblubenych, a stlacte tladidlo ,FAV*.
Zobrazi sa symbol oblubenych.

2. Opakovanim predchadzajuceho kroku vyberte viac programov.

Odstranenie oblubeného televizneho alebo rozhlasového programu:
Stlacte tlacidlo ,FAV* na programe preskocCenia so symbolom preskocenia.

POZNAMKA:

Pocas normalneho pouzivania DVBT-2 stlacte tlacidlo ,FAV* na otvorenie zoznamu obfubenych
programov.

Opéatovnym stlacenim tlaCidla ,FAV* opustite zoznam oblubenych programov.

EPG (elektronicky programovy sprievodca)
EPG je televizny sprievodca na obrazovke, ktory zobrazuje informacie o programe kazdého

naladeného kanala. Sprievodcu zobrazite stlatenim tla€idla ,EPG* na dialkovom ovladaci.
Ked je na displeji zobrazeny sprievodca EPG, stlatenim ZELENEHO tladidla zobrazite dalSie
informacie (ak su k dispozicii).

Opatovnym stlacenim tlacidla ,EPG" sa vratite do normalneho televizneho rezimu.
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NAHRAVANIE NA USB

Funkciu nahravania na USB mézZete pouZit na nahratie televiznych programov a ich neskorsie
sledovanie alebo na pouzitie funkcie posunu €asu. Tato funkcia je funk&na iba s existujucom
kfu¢om USB.

Pred pouzitim (formatovanie kl'u¢a USB)

1. Viozte klu¢ USB do zasuvky na USB na pravej strane zariadenia.

2. Vrezime DVB-T2 vstupte do hlavnej ponuky. Vyberte funkciu ,OPTION® a potvrdte
tlacidlom , p> “.

3. Vyberte polozku ,PVR File System® a potvrdte tlacidlom ,,OK*.

4. Vyberte polozku ,Format® a znova stlacte tlacidlo ,OK*. V nasledujucej ponuke vyberte
format a potvrdte opat stlacenim tlacidla ,OK".

5. Zacnite proces tlaCidlom , "

DOLEZITE: Vsetky ulozené subory sa odstrania!

Spustenia nahravania

1. Na zariadeni nastavte pozadovanu TV stanicu.

2. Na dialkovom ovladaci stlacte tlaCidlo ,REC". Na displeji sa zobrazia ovladacie tlacidla a
spusti sa nahravanie. Znovu stlacte tlacidlo ,REC*, ovladacie tlacidla zmiznu z displeja a v
jeho v lavom hornom rohu sa zobrazi ikona REC.

3. Nahravanie zastavite opatovnym stlaCenim tlacidla ,REC" na dialkovom ovladaci.
Ovladacie tlacidla sa opat zobrazia na displeji.

POZNAMKA: Ak na displeji nie je zobrazena ikona nahravania, stladte dvakrat tlagidlo
REC".
4. Vyberte ikonu ,STOP* a potvrdte tlacidlom ,OK".

Sledovanie nahravky

1. Stlacte tlacidlo ,INPUT* a vyberte polozku ,USB*.

2. Pomocou tlacidla, < P “ vyberte polozku ,Movie“ a potvrdte stlacenim tlacidla ,OK".
3. Oznacte polozku , MSTPVR® a znova stlacte tlacidlo ,,OK*.
4

Pomocou tlacidla a ¥ «» vyberte pozadovany subor a stlacte tlacidlo ,OK*. Spusti sa
prehravanie na obrazovke.

Posun €asu

Tato funkcia vyzaduje kflu¢ USB zapojeny na pravej strane zariadenia!

1. Pocas prehravania televizneho programu stlacte tlacidlo , 11 “ na dialkovom ovladaci.
Zariadenie sa pozastavi a bude pokraovat v nahravani aktualneho programu na USB.

2. Ak chcete pokraCovat v sledovani programu, > dva stlacte tlaCidlo,  “. Proces ukoncite
stlaCenim tlacidla ,REC". Ovladacie prvky sa zobrazia na displeji. Vyberte ikonu ,STOP“ na
obrazovke a potvrdte stlacenim tlacidla ,OK". Teraz je mozné znovu sledovat aktualny
program.
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SYSTEMOVE NASTAVENIA DVB-T2

Tieto nastavenie su k dispozicii iba pre rezim DVB-T2!

Ak chcete prejst do ponuky nastavenia, v rezime DVD stlacte tlacidlo ,DTV MENU®. Na vyber
pozadovanej polozky pouzite kurzorové tlacidla av «». Po dokonceni nastaveni stlate znova
tlaCidlo ,DTV MENU" na normalne zobrazenie. Je mozné zmenit’ nasledujuce polozky ponuky:
PICTURE (OBRAZ)

SOUND (ZVUK)

TIME (CAS)

OPTION (MOZNOST)

LOCK (ZAMOK)

CHANNEL (KANAL)

YVVVVYVYYVY

OBRAZ

Picture Mode: Nastavenie Standardného, makkého, pouzivatel'ského. Ak je vybraty
pouzivatelsky, mézete upravit kontrast, jas, farbu a ostrost.

Color Temperature: Uprava farebnej teploty displeja (teplé/studené/strednd).

Aspect Ratio: Uprava formatu zobrazenia (Automatické, Panorama, Priblizenie 2, Priblizenie 1,
16:9 alebo 4:3, aby sa dosiahlo maximalne zobrazenie pri sledovani TV).

Noise Reduction: Nastavenie redukcie Sumu obrazu.

ZVUK

Sound Mode: Uprava definovanych nastaveni zvuku. Ak je vybraty pouzivatelsky, mézete
upravit vysky a basy.

Balance: Nastavenie urovne hlasitosti pre kazdy reproduktor. Predvolene maju obidva
reproduktory rovnaku uroven hlasitosti.

Auto Volume: Nastavenie Upravy hlasitosti.

Surround sound: Zapnutie alebo vypnutie rozSirenia zvuku.

CAS

Off time: Nastavenie vypnutia na uréeny ¢as.

On Time: Nastavenie zapnutia na ur€eny €as. Pre tuto funkciu musi byt zariadenie v
pohotovostnom rezime.

Sleep Timer: Nastavenie Casu, po ktorom sa zariadenie automaticky prepne do
pohotovostného rezimu.

Auto Sleep: Nastavenie Casu, po ktorom sa zariadenie automaticky prepne do pohotovostného
rezimu.

Time Zone: Vyber regionu krajiny.

MOZNOST

OSD Language: Vyber jazyka zobrazenia.

Audio Languages: Tu sa nastavuje jazyk zvuku pre televizne kanaly. Ak vybraty jazyk nie je k
dispozicii, pouzije sa predvoleny jazyk kanala.

Subtitle Language: Vyber preferovaného jazyka titulkov.

Hearing Impaired: Nastavenie jazykovej podpory pre sluchovo postihnutych (ak je dostupna!).
PVR File System: Uprava a nastavenie nahravania na USB a éasového posunu.
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Restore Factory Default: Nastavenie vSetkych nastaveni na predvolené vyrobné nastavenia.
Po obnoveni vyrobnych nastaveni sa zariadenie znova spusti s instalanou ponukou.
Information: Zobrazenie aktualneho nainstalovaného hardvéru a verzie softvéru.

ZAMOK
Nastavenie hesla a zablokovanie rezimu. Predvolené heslo je 0000.

KANAL

Auto Tuning: Automatické vyhladanie a nainstalovanie vSetkych kanalov.

DTV Manual Tuning: Manualne ladenie televiznych kanalov.

Programme Edit: Funkcia na presun alebo vymazanie televiznych kanalov.

Signal Information: Informécie o signali kanala, kvalite a sile.

5V antenna power: Povolenie napajacieho napatia pre anténu DVB-T (ak je to potrebné).

OBRAZKY/HUDBA/FILM

Toto zariadenie mbzete pouzit na prehravanie obrazkov, hudby alebo filmov cez klu¢ USB.
Zodpovedajuci vyber sa robi v ponuke v ramci funkcie ,USB*. Tu n4jdete prislusné moznosti pre
moznosti ,Photo®, ,Music* alebo ,Movie“.

FUNKCIA HIER

Zariadenie mé funkciu hier s 300 hrami na CD. Funkcia hier je uréena pre 1 hraca.

1. Pripojte herny ovladac¢ do konektora ,GAME" na pravej strane.

2. Vlozte disk CD s hrami do priestoru na disk CD.

3. Stlacte tlacidlo ,INPUT* a vyberte funkciu ,DVD*. Po niekolkych sekundach sa na displeji
zobrazi prehfad prvych 10 hier.

4. Pomocou tlacidiel , 4 / »» “na dialkovom ovladaci vyberte stranku hier. Pomocou
tlacidiel ,0-9" vyberte pozadovanu hru. Zariadenie za chvifu spusti hru.

5. Ak chcete ukondit vybratu hru, stlacte tlaCidlo ,STOP / EXIT“ na dialkovom ovladaci.
Prejdete spat na prehfad hier.

KODOVANIE

Jednotka méze Sifrovat’ zvukové CD na KARTU SD.

Pomocou ponuky: Pomocou tlacidiel , & ¥ * vyberte polozku. Pomocou tlacidla , € “ prejdite

na predchadzajucu polozku ponuky. Stlacenim tlacidla ,OK* spustite funkciu alebo ju nastavte.

1. Viozte disk CD do priestoru na disk DVD/CD a prazdnu kartu SD do zasuvky na KARTU
SD.

2. Stlacte tlagidlo ,COPY* na zariadeni. Zobrazi sa ponuka kddovania.

3. Nastavte moznosti kédovania:

SPEED: Nastavenie rychlosti kddovania.

BITRATE: Nastavenie kvality skladby.

CREATE ID3 TAG: Vytvorenie znaciek ID3 kédovanych suborov (ak su k dispozicii).

CREATE PLAYLIST: Vytvorenie zoznamu skladieb z kddovanych suborov.

STORAGE: Nastavte pozadované miesto na nahravanie (k dispozicii je IBA KARTA

SD)).

YVVVVYVY
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4. TRACKS: Vyberte pozadované skladby.

5. START: Stlacenim tlacidla ,OK* spustite kddovanie.
6. QUIT: Na ukonéenie funkcie vyberte polozku ,UKONCIT* a stla¢te tlagidlo ,OK* .

VONKAJSIE SPOJENIA

Vstup AV

K zariadeniu mézete pripojit externy zdroj videa

(napriklad externy prehrava¢ DVD, satelitny prijimac

atd.).

1. Zastrcte zastrCcku dodaného AV kabla do
zasuvky ,AV-IN“ zariadenia a 3 zastr¢ky kabla
RCA do externého zariadenia. Ak zariadenie
nema moznost’ takéhoto pripojenia, v
Specializovanom obchode najdete
zodpovedajuce adaptéry.

2. Vyberte funkciu ,AV“. Zapnite pripojené
zariadenie a spustite prehravanie.

Vystup AV

Zariadenie mdZzete pripojit k externému zariadeniu (ako je televizor, projektor atd'.), aby ste
mohli prezerat obsah v zariadeni. POZNAMKA: Vystup AV je mozny len pri prehravani DVD
alebo SD!

1. Zastréte zastréku dodaného AV kabla do zasuvky ,AV-OUT* zariadenia a 3 zastrcky kabla
RCA do externého zariadenia. Ak zariadenie nema moznost takéhoto pripojenia, v
Specializovanom obchode najdete zodpovedajuce adaptéry.

2. Prepnite pripojené zariadenie na zodpovedajuci vstup a spustite na nom prehravanie.

SLUCHADLA

K zariadeniu je mozné pripojit sluchadla. Sluchadla zapojte do konektora na slichadla na pravej
strane zariadenia pomocou 3,5 mm konektora. Zvuk cez vstavané reproduktory sa vypne.

www.soundmaster.de
www.soundmaster.de ‘ €
1

10


http://www.soundmaster.de/

pSnsoundmaster ®

PDB1910 / Technical Specifications

TECHNICAL SPECIFICATIONS

Hersteller - Netzteil
Manufacturer — AC adaptor
Fabricant - Adaptateur secteur

Fabrikant - AC adapter
Fabbricante - Adattatore CA
Vyrobce - AC adaptér
Vyrobca - sietovy adaptér

Worlein GmbH, Gewerbestrasse 12,
D-90556 Cadolzburg
www.soundmaster.de

HRB-Nr. 771 bei Amtsgericht
Furth/Bay.

Netzteil - Modellbezeichnung
AC adaptor - Model identifier

Adaptateur secteur - Identifiant du

modeéle

AC adapter — Modelidentificatie
Adattatore CA - Identificatore

del modello

AC adaptér - identifikator
modelu

Sietovy adaptér - identifikator
modelu

THX-120100KDV

Spannungseingang
Power input
Entrée d’alimentation

Voedingsingang

Ingresso di alimentazione
Vstup napajeni

Zdroj napajania

100-240V~ 50/60Hz 0.65A max.

Spannungsausgang
Power output
Puissance de sortie

Stroomuitgang
Uscita di Potenza
Vystup napajeni
Vystupny vykon

12.0V === 1.0A 12.0W O—(—®

Durchschnittliche Effizienz im
Betrieb

Gemiddelde actieve efficiéntie
Efficienza attiva media

Average active efficiency Pramérna aktivni Gginnost =84.2%

Efficacité active moyenne Priemerna aktivna tginnost

Effizienz bei geringer Last 10% Laag laadrendement 10%

Low load efficiency 10% Bassa efficienza di carico 10%

Faible efficacité de charge 10% Nizka ucinnost zatizeni 10% 2 78.3%
Nizka u€innost zatazenia
10%

Leistungsaufnahme bei Nulllast Onbelast stroomverbruik

No load power consumption Consumo energetico a vuoto <01W

Aucune consommation d'énergie

de charge

Zadna spotfeba energie
Ziadna spotreba energie

Akku
Built-in battery
Batterie intégrée

Ingebouwde batterij
Batteria integrata
bali¢ek baterii
balenie batérii

7.2V, 2500mAh

USB Kapazitat
USB capacity
Capacité USB

USB-capaciteit
Capacita USB
USB kapacita
Kapacita USB

8GB / Format FAT32

CD/DVD Format
CD/DVD format
Format CD / DVD

CD / DVD-formaat
Formato CD / DVD
Forméat CD / DVD
CD / DVD format

MPEG-4/DVD/VCD/CD/MP3/JPEG/
CD/CD-R/CD-R/W/DVD+R/RW

Audioausgangsleistung
Audio power output
Sortie de puissance audio

Audio-uitgangsvermogen
Uscita di potenza audio
Vystupni audio vykon
Vystupny zvukovy vykon

2 x 1.5W RMS
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HERSTELLER / IMPORTEUR

Worlein GmbH
Gewerbestralle 12
D 90556 Cadolzburg, Germany

Hiermit bestatigt Worlein GmbH, dass sich dieses Gerat in
Ubereinstimmung mit den grundlegenden Anforderungen
und den Ubrigen einschlagigen Bestimmungen der Richtlinie
2014/53/EU befindet.

Eine Kopie der Konformitatserklarung
obenstehender Adresse bezogen werden.

kann unter

Hereby, Worlein GmbH declares that this device is in
compliance with the essential requirements and other
relevant provisions of Directive 2014/53/EU.

A copy of the declaration of conformity can be obtained from
the above address.

Par la présente, Worlein GmbH déclare que cet appareil est
conforme aux exigences principales et autres clauses
applicables de la Directive 2014/53/EU.

Une copie de la déclaration de conformité peut étre obtenue
a I'adresse ci-dessus.

Worlein GmbH verklaart hierbij dat dit apparaat in
overeenkomst is met de essentiéle vereisten en andere
relevante bepalingen van de Richtlijn 2014/53/EU.

Een kopie van de conformiteitsverklaring kunt u verkrijgen
op het hierboven vermelde adres.

Con la presente, Worlein GmbH dichiara che questo
dispositivo e conforme ai requisiti essenziali e altre
disposizioni contenute nella Direttiva 2014/53/EU.
Una copia della dichiarazione di conformita puo essere
richiesta all'indirizzo sopra indicato.

Harmed Worlein GmbH deklarerar att denna enhet ar i
overensstammelse med de grundlaggande kraven och andra
relevanta bestammelser i direktiv 2014/53/EU.

En kopia av forsakran om 6verensstammelse kan erhallas
fran ovanstaende adress.

Herved Worlein GmbH erklaerer, at denne enhed er i
overensstemmelse med de vaesentlige krav og gvrige
relevante krav i direktiv 2014/53/EU.

En kopi af overensstemmelseserklaeringen kan hentes fra
ovennavnte adresse.

Timto Wérlein GmbH prohlasuje, Ze toto zafizeni je ve shodé
se zakladnimi pozadavky a dal$imi pfisluSnymi ustanovenimi
smérnice 2014/53/EU.

Kopii prohlaseni o shodé lze ziskat na vySe uvedené adrese.

Por este meio, Worlein GmbH declara que este dispositivo
estd em conformidade com os requisitos essenciais e outras
disposi¢Bes da Directiva 2014/53/EU.

Uma cépia da declaragdo de conformidade pode ser obtida
no enderego acima.

Woérlein GmbH confirma que este dispositivo cumple con los
requisitos esenciales y otras disposiciones relevantes de la
Directiva 2014/53 / UE.

Se puede obtener una copia de la declaracion de
conformidad en la direccién anterior.

Worlein GmbH tymto potvrdzuje, Ze toto zariadenie je v
sulade so zakladnymi poziadavkami a dalSimi prisluSnymi
ustanoveniami smernice 2014/53 / EU.

Képiu vyhlasenia o zhode je mozné ziskat na uvedenej
adrese.

Tel: +49910371670
Fax: +49 9103 71 67 12
E-Mail: info@soundmaster.de
Internet: www.soundmaster.de

Worlein GmbH potrjuje, da je ta naprava v skladu z
bistvenimi zahtevami in drugimi ustreznimi dolocbami
Direktive 2014/53 / EU.

Kopijo izjave o skladnosti je mogoce dobiti na zgornjem
naslovu.

Woérlein GmbH confirma prin prezenta cd acest dispozitiv
respecta cerintele esentiale si alte prevederi relevante ale
Directivei 2014/53 / UE.

O copie a declaratiei de conformitate poate fi obtinuta de la
adresa de mai sus.

Worlein GmbH patvirtina, kad Sis prietaisas atitinka esminius
reikalavimus ir kitas atitinkamas Direktyvos 2014/53 / ES
nuostatas.

Atitikties deklaracijos kopijg galima gauti i$ pirmiau nurodyto
adreso.

A Worlein GmbH megerdsiti, hogy ez az eszk6z megfelel a
2014/53 / EU iranyelv alapvet6 kbvetelményeinek és egyéb
vonatkozo rendelkezéseinek.

A megfelel&ségi nyilatkozat egy példanyat a fenti cimrél
szerezheti be.

Worlein GmbH potvlirzhdava, che tova ustroistvo e v
suotvet-stvie sus stshtestvenite iziskvaniya i drugi prilozhimi
razporedbi na Direktiva 2014/53 / ES. Kopie ot deklaratsiyata
za sliotvet-stvie mozhe da blide polucheno ot
goreposocheniya adres.

Worlein GmbH kinnitab kdesolevaga, et see seade vastab
direktiivi 2014/53 / EL olulistele nduetele ja muudele
asjakohastele satetele.

Vastavusdeklaratsiooni koopiat saab eespool nimetatud
aadressilt.

Worlein GmbH vahvistaa, etta tama laite on direktiivin
2014/53 / EU olennaisten vaatimusten ja muiden asiaa
koskevien sdanndsten mukainen.

Kopio vaatimustenmukaisuusvakuutuksesta on saatavissa
edelld mainitusta osoitteesta.

Ar So Worlein GmbH apstiprina, ka St ierice atbilst Direktivas
2014/53 / ES bitiskajam prasibam un citiem attiecigajiem
noteikumiem.

Atbilstibas deklaracijas kopiju var ieglt, izmantojot ieprieks
minéto adresi.

Woérlein GmbH bekrefter herved at denne enheten eri
samsvar med de vesentlige kravene og andre relevante
bestemmelser i direktiv 2014/53 / EU.

En kopi av samsvarserklaeringen kan fas fra adressen ovenfor.

Worlein GmbH niniejszym potwierdza, ze to urzgdzenie jest
zgodne z zasadniczymi wymaganiami i innymi stosownymi
postanowieniami dyrektywy 2014/53 / UE.

Kopie deklaracji zgodnosci mozna uzyskac pod powyzszym
adresem.
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